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1 Introduction

Congratulations on your purchase and welcome
to Philips! To fully benefit from the support that
Philips offers, register your product at www.philips.
com/welcome.

1.0.1 Pure water

Pure water is our life: it cleanses our body, enlivens
our mind and rejuvenates our soul. Pure water,
though a basic necessity, is within the reach of only
a few. With a mission to help millions of people
gain access to pure drinking water, Philips offers
the ultimate pure water dispenser.

Water first passes through the macro filter where
bigger particles are removed. Then it passes
through the dual filter (sediment and activated
carbon) where particulates, turbidity, chlorine,
volatile organic compounds, single-celled parasites
and larger microorganisms are removed. Finally
the water passes through the UV chamber where
the UV rays destroy bacteria and viruses, and give
you absolutely safe and pure drinking water:

Our pure water dispenser combines the
excellence of European technology with sleek,
elegant styling and simple operation to offer you
an enjoyable pure drinking water experience.\We
invite you and your family to live this pure water
experience.
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2 General description

Front panel
Appliance door
Back panel
Water outlet
Water outlet cap
Control panel with display
Top cover
Cover of UV chamber
UV chamber
0 Filter holder with dual filter (sediment and
activated carbon)
11 Macro filter
12 Mains cord
13 Power on/off button
14 Mounting holes
15 Water inlet connector

= VOO NONULTAWN =

3 Important

Read this user manual carefully before you use the
appliance and save it for future reference.

3.0.1 Danger
* Do not spill water or any other liquid onto
the appliance.

3.0.2 Warning

*  Check if the voltage indicated on the
appliance corresponds to the local mains
voltage before you connect the appliance.

* If the mains cord is damaged, you must
have it replaced by Philips, a service centre
authorised by Philips or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard.

*  This appliance is not intended for use by
persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities,
or lack of experience and knowledge,
unless they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance
by a person responsible for their safety.

»  Children should be supervised to ensure
that they do not play with the appliance.

3.0.3 Caution

*  Make sure you mount the pure water
dispenser properly according to the
instructions in this user manual.

* Make sure the pure water dispenser is
mounted stably in vertical position.

*  Make sure you install the pure water
dispenser in accordance with state and local
regulations.

* Do not install the pure water dispenser in
direct sunlight or in a hot location, e.g. close
to a stove or over the cooker.

* Do not close the water outlet when the
pure water dispenser is in operation or in
waiting mode. This will create pressure on all
internal components and can lead to leakage
and a hazardous situation.

T
%
}
O
Z
w




Store the filtered water in properly closed
and clean containers for not more than 48
hours.

Do not store the water in a water pot
(matkas) or a candle filter; as this can
recontaminate the water.

Always buy original Philips replacement
filters.

Replace the filter according to the
instructions in this user manual.

Use the PureFlush function if the pure water
dispenser has not been used for 2 days.
Always handle the quartz tube carefully
during cleaning.

Do not use an extension cord to supply
power to the pure water dispenser.

Do not connect the pure water dispenser to
a hot water tap.

Do not connect ordinary tubes or hoses to
the water outlet to collect water from the
pure water dispenser.

Do not open the appliance door while you
are collecting water from the pure water
dispenser.

Do not connect the pure water dispenser
to a drain.

Do not use an expired filter. An expired filter
affects the performance of the pure water
dispenser.

Do not place anything on top of the pure
water dispenser.

Do not hang anything on the tube and mains
cord of the appliance.

Do not use any chemical to disinfect or
clean the pure water dispenser externally or
internally (tubes etc.).

Do not clean any plastic parts in a
dishwasher or boil them.

Do not replace the Philips TUV PLS 9W
lamp with any other ordinary or UV
lamp.This will affect the microbiological
performance of the pure water dispenser
and make it ineffective.

When you replace the UV lamp unit and/or
clean the quartz tube, make sure you place

all parts back according to the instructions
in this user manual.

Do not forget to clamp the tube that
connects the pure water dispenser to the
tap. Improper clamping of the tube may lead
to leakage.

3.0.4 Compliance with standards

This Philips pure water dispenser conforms to

the highest standards for contaminant reduction,
structural integrity and material safety. It thus
ensures that pure water is made easy - always. The
following certifications are a proof of that.

This Philips appliance complies with all
standards regarding electromagnetic fields
(EMF). If handled properly and according
to the instructions in this user manual, the
appliance is safe to use based on scientific
evidence available today.

This Philips pure water dispenser conforms
to NSF/ANSI 42 for removal of chlorine
and particulates. It removes all classes of
particulates from Class | until Class VI

— particle size 0.5um to 80 um).

This Philips pure water dispenser conforms
to NSF/ANSI 53 for the removal of turbidity
and volatile organic chemicals (VOCs) and
cysts (single-celled parasites).

This Philips pure water dispenser conforms
to NSF/ANSI 55 Class A protocol (2004)
for the disinfection of microbiologically
contaminated water that meets all other
public health standards. Tested by Kiwa
Water Research, the Netherlands.

Partner for progress

This Philips pure water dispenser has been
awarded the Gold Seal by the WQA (Water



Quality Association, USA) for products .

that meet or exceed industry standards for 4 Prepal"lng fOI‘ use
contaminant reduction, structural integrity

and material safety. We advise you to have the pure water dispenser
installed by trained service technicians.
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e Note:

If the water pressure in your area is lower than
the specified minimum pressure (0.5 bar), we
advise you to use a suitable domestic water

pump.

e Note:

If the water pressure in your area is higher than
the specified maximum pressure (2.0 bar), the
use of a pressure reducing valve is required.

4.1 Installation
Il Select a suitable location for the pure water
dispenser.

* Install the pure water dispenser at a
convenient and safe location where it
poses no risk of injury.

* Install the pure water dispenser 1m away
from the tap.

* Install the pure water dispenser
in vertical position. Do not install it at an
angle or in horizontal position.

*  Only connect the mains plug of the pure
water dispenser to a socket located
higher than the pure water dispenser.

*  Make sure that the display is at eye level
or slightly above eye level.

E1 Drill 3 holes in the wall as shown in picture.



150mm
¢ b 5 Features

5.0.1 Display panel description

[192.5mm
y
—
[ O = 2
Ed Screw 3 screws into the holes and place the | Ov =l 4
pure water dispenser onto the screws.
Ed Connect the water inlet hose to the tap.
B Put the mains plug in the wall socket.
o 5
6
o1

Power-on indicator

Battery indicator (type VWP3891 only)
UV indicator

Filter indicator

Audio setting button

Purification stage indicator

Dispense button

NOUT A WN =



1 Power UV+:uses advanced UV
technology and activated carbon to
purify water

)

uv
PURIFICATION,

I DUAL
FILTRATION

FILTRATION

(1) The macro filter removes large particles.
(2) The activated carbon and sediment
filter improves taste and removes turbidity,
chlorine, volatile organic chemicals (VOCs),
cysts (single-celled parasites) and larger
microorganisms. (3) Advanced state-of-the-
art UV (PLS) technology destroys known
waterborne viruses, bacteria, parasites and
amoebae.

2 PureProtect Alert: warns you when the
filter needs to be replaced

4
:

The PureProtect Lock guarantees that the
water that is dispensed is always of high
quality. If the filter is not replaced on time
(within 300 litres of dispensed water after
the PureProtect alert signal), the pure water
dispenser locks itself so that no more water
can be dispensed. If no filter is mounted, if it
is not mounted properly or if the UV lamp
fails, the pure water dispenser also locks
itself.

Rechargeable Battery Back Up:
Rechargeable battery ensures supply
during power failure (only for model
no.WP 3891)

1Y

When 2700 litres of water have passed
through the pure water dispenser,
PureProtect Alert gives a signal that you
need to replace the filter. After the signal,
the filter still has enough capacity to purify
another 300 litres of water.

3 PureProtect Lock: guarantees high-
quality water

©

In the event of a mains power failure,

the Pure Water Dispenser automatically
switches over to the battery, making it
possible to dispense 20 litres of safe drinking
water.When mains supply is available, the
battery is automatically recharged.
PureFlush: Flushes pipes and UV
chamber
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At the push of a button, PureFlush
automatically flushes all internal pipes and
the UV chamber of the pure water dispenser.
Ideal for cleaning before first use, after every
filter change and whenever the pure water
dispenser has not been used for 2 days.
Thanks to PureFlush, impure water is flushed
out and you have pure water even if you
have been away for a while.

Tilt & Twist Filter change: mechanism
for easy filter replacement.

Replacing the filter is something you can
easily do yourself, thanks to the simple Tilt &
Twist mechanism.

PowerSave: ensures low electricity
consumption

This pure water dispenser has a low
electricity consumption of 25W maximum.
To make it even more energy efficient,

the pure water dispenser switches

to standby mode (the UV lamp goes out)
when the pure water dispenser has not been
used for 10 minutes.

Audible signals: lets you know when
the pure water dispenser is on

While the pure water dispenser is dispensing
water, an optional audible signal notifies you
that the pure water dispenser is on.



6 Using the appliance

El Open the tap connected to the pure water
dispenser.

E1 When you use the appliance for the first
time or if you have not used the appliance
for 2 days or more, use the PureFlush
function. See section ‘PureFlush’ in this
chapter.

6.0.1 Purifying in manual mode
El Press the power-on button on the pure
water dispenser

* Al indicators flash on and off.

*  The power-on indicator O goes on.

*  Only for model WP3891, the Battery LED
will be off, if the battery is fully charged and
AC supply is available. If battery is being
charged, it would blink red. If the Battery is
at critical stage the battery LED would blink
red, rapidly. In the absence of AC supply
when the battery is in use, the Battery LED
glows constant red.

* The pure water dispenser checks the water
availability, the filter and the UV lamp.

» As the purification process proceeds, first
the red segment of the purification stage
indicator ! lights up, followed by the yellow
segment.When the purification process
is finished (after 30 seconds), the green
segment lights up.

+  The dispense button © flashes.

Ed Press the dispense button ©

* The pure water dispenser dispenses water

and the dispense button lights up green.
El To stop the water flow, press the dispense
button @ again.

* The dispense button flashes and the
appliance is ready to dispense again.

6.0.2 Charging the battery (type WP3891)

Charge the battery for 14 hours before you use
the pure water dispenser for the first time. After
this, it takes 12 hours to charge the battery fully.

e Note:

Lead acid gel batteries lose capacity if they are
not charged regularly. The performance and
functionality of the battery depends directly
on the charging pattern. Charge the battery
regularly and always charge the battery fully.
El Press the power-on button.
*  During charging, the battery indicator &=
flashes red.
*  When the battery is fully charged, the
battery indicator will switch off.

e Note:

The pure water dispenser switches to standby
(power saving) mode after 10 minutes but the
battery continues to charge.
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6.1 Other functions

6.1.1 Audio on/off

The pure water dispenser is equipped with an

audible signal that reminds you that dispensing

is in progress. The default setting for this audible

signal is ‘off". If desired, you can switch on the

audible signal.

El Power on the Pure Water Dispenser.
Wait till the Dispense button LED starts
flashing (Ready to dispense state - Manual
mode).

B Press the hold “MUSIC” button.
When you Press the “MUSIC” button te
“During Dispense” audio will be turned ON.
To Switch the audio OFF press and hold the
“MUSIC" button again.

e Note:

* To perform this operation, make sure that
the Pure Water Dispenser is in the Manual
mode, and the Dispense button LED is
flashing (Ready to dispense).

* The Audio ON/OFF setting will change
to default (Factory setting —“AUDIO
OFF”) when the Pure Water Dispenser is
powered on next time.



6.1.2 PureFlush

Use the PureFlush function when you use the
appliance for the first time. Also use the PureFlush
function if you have not used the appliance for
more than 2 days:

When you replace the filter, the pure water
dispenser performs the Pure Flush function
automatically. In this case, 10 litres of water flow
out of the appliance (see chapter 'Cleaning and
maintenance’, section ‘Replacement’).

() Warning:

Do not drink the water that comes out of the
appliance during the PureFlush procedure.

El Switch on the pure water dispenser.

Wait until the dispense button @ flashes

(ready to dispense - manual mode).

Ed Place a container with a capacity of at least

10 litres under the pure water dispenser.

El Press and hold the dispense button © for 4
seconds.

*  The PureFlush procedure starts, during
which 10 litres of water come out of the
appliance.

* The dispense button lights up green to
indicate that Pure Flush is in progress.

All other indicators are off.

& Note:

If you want to cancel the flushing procedure
while it is in progress, press the power-on
button O to switch off the pure water dispenser.

7 Cleaning and
maintenance

7.0.1 Cleaning the pure water dispenser

@ Warning:

Never use scouring pads, abrasive cleaning
agents or aggressive liquids such as petrol or
acetone to clean the appliance.

() Warning:

Do not pour water over the pure water

dispenser.

El Clean the outside of the pure water
dispenser regularly with a damp (not wet)
cloth.

E3 If you have not used the appliance for 2 days
or more, perform the PureFlush procedure
(see chapter ‘Using the appliance’, section
‘PureFlush’).

7.0.2 Cleaning the macro filter

El Switch off the pure water dispenser.

E1 Turn off the water supply to the pure water
dispenser.

Ed Unscrew the water inlet connector (hold it
in vertical position to avoid water spillage)
and pull out the macro filter.

d
=

B Rinse the macro filter under a running tap.
Remove the dirt from the mesh.

Put the macro filter back in its original
position.

A Reattach the water inlet connector.



7.0.3 Cleaning the quartz tube
We advise you to clean the quartz tube once
every 6 months.

) Warning:

Handle the quartz tube with care, as it might
break and cause injury. Do not tamper with the
quartz tube (apply glue, etc.).

El Switch off the pure water dispenser.

E1 Open the cover of the UV chamber.

El To remove the UV lamp unit, follow steps 1

to 5 in section ‘Replacing the UV lamp unit’.

3 Pull out the quartz tube with the rubber
ring.

.

1

B Remove the rubber ring.

.

1

A Clean the quartz tube with a clean moist
cloth and dry it completely.

Reinsert the rubber ring to a depth of 2-
3mm from the open end.
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Bl Insert the tube with the rubber ring in the
UV chamber.

e Note:

Make sure you put the rubber ring and
quartz tube in the correct position.
El To reattach the UV lamp unit, follow steps 6
to 8 in section ‘Replacing the UV lamp unit’.
M Close the cover of the UV chamber.

7.0.4 Replacing the filter

e Note:

Switch off the pure water dispenser before you
replace the filter.

The filter has a capacity of up to 3000 litres.
When 2700 litres have passed through the

filter; the filter indicator § starts flashing to indicate
that you need to replace the filter. At this point,
the appliance can still dispense another 300 litres
of water, giving you time to arrange a new filter.
The filter indicator keeps flashing until 3000 litres
have passed through the filter Then the filter
indicator lights up red continuously and the pure
water dispenser does not dispense water until you
replace the filter

e Note:

We advise you to change the filter every

6 months, even though you might not have
consumed 3000 litres. Filter life is subject to the
actual level of impurities in your water supply.
The filter may therefore expire before 3000
litres without any warning period.

El Switch off the pure water dispenser.



B3 Open the appliance door (1). Pull the filter
towards you with the lever (2) and slightly
tilt the filter.

A Align the arrow on the cap with the arrow

on the filter housing and press the cap down
firmly (1).Turn the cap clockwise to fix it (2).

1 Grab the handle on top of the filter (1) and
slowly pull the filter out of the holder (2).

Push the filter holder back into place (1) and
close the appliance door (2).

24

6 Note:

Each time you replace the filter, make sure you
also clean the macro filter (see section ‘Cleaning
the macro filter’ above).

Once you have replaced the filter, you have to
confirm replacement of the filten The pure water
dispenser only operates normally again after you
confirm replacement of the filter.

7.0.5 Confirming filter replacement
El Switch on the pure water dispenser.

* Ifyou replaced the filter during the warning
period (between 2700 and 3000 litres),
the filter indicator § flashes.Wait until the
dispense button © starts flashing (ready to
dispense - manual mode).

» Ifyou replaced the filter after filter expiry,
the filter indicator lights up continuously.

B3 Press and hold the MUSIC button
and then press and hold the dispense




button. Keep both buttons pressed

simultaneously for at least 4 seconds.

*  The pure water dispenser now
acknowledges the new filter.

*  The filter indicator § goes off-

e Note:

If the filter warning still persists, repeat
step 2.
Ed Place a container with a capacity of at least

10 litres under the pure water dispenser.

» The pure water dispenser automatically
performs the PureFlush procedure, during
which 10 litres of water flow out of the
appliance.

7.0.6 Replacing the UV lamp unit

() Warning:

Always replace the UV lamp unit with an original
Philips UV lamp (code no.421530875020).

El Switch off the pure water dispenser.

E1 Remove the cover of the UV chamber.

=

El Disconnect the UV lamp wire connectors.

ﬂ

B Unscrew the UV lamp retaining cap.
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EH Remove the UV lamp unit (lamp, rubber seal
and lamp holder).

e

A Insert the new UV lamp unit.
Reattach the lamp retaining cap.

El Reconnect the wire connectors.

El Close the cover of the UV chamber.

7.0.7 Replacement items

If you have any difficulties obtaining replacement
items for this appliance, please contact the Philips
Customer Care Centre in your country or consult
the worldwide guarantee leaflet.

Always replace the dual filter with an original
Philips dual filter, type number WP3990.

Always replace the UV lamp unit with an

original Philips UV lamp unit, code number
421530875020.



8 Disposal

* Do not throw away the appliance with the
normal household waste at the end of its
life, but hand it in at an official collection
point for recycling. By doing this, you help to
preserve the environment.

*  The built-in rechargeable battery contains

substances that may pollute the environment.

Always remove the battery before you
discard and hand in the appliance at an
official collection point. Dispose of the
battery at an official collection point for
batteries. If you have trouble removing the
battery, you can also take the appliance to a
Philips service centre.The staff of this centre
will remove the battery for you and will
dispose of it in an environmentally safe way.

8.0.1 Removing the rechargeable battery

@ Warning:

Do not connect the appliance to the mains again

after you have removed the battery.

El Open the door of the pure water dispenser
(1). Use a crosshead screwdriver to remove
the three screws on the component cover

Q).

E1 Remove the four screws on the battery
bracket.

El Remove the four screws on the battery
bracket (1). Pull down the bracket that
holds the battery (2). Disconnect the battery
connections and remove the battery (3).




9 Guarantee and
service

If you need information or if you have a problem,
please visit the Philips website at www.philips.
com or contact the Philips Customer Care Centre
in your country (you find its phone number in

the worldwide guarantee leaflet). If there is no
Customer Care Centre in your country, go to
your local Philips dealer or contact the Service
Department of Philips Domestic Appliances and
Personal Care BV.

9.0.1 Guarantee restrictions

1 The guarantee does not cover pure water
dispenser parts that are subject to wear and
tear, that can be considered as consumable
parts by their nature or that are made of
glass.

2 The dual filter (activated carbon and
sediment) is not covered by the guarantee.

3 This guarantee does not extend
to accessories (piping, clamps, adapter,
seal etc.), if supplied with the pure water
dispenser.

4 Philips DAP or authorised service personnel
will be entitled to retain all defective parts
replaced under guarantee

5 Inspection and test reports of the company
will be final and binding under guarantee if
repairs/modifications are carried out or as
regards certifying working of the pure water
dispenser.

6 The guarantee ceases/becomes invalid if the
pure water dispenser is used for commercial
purposes.

10 Technical data
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UV lamp:TUV PLS, 9W

Power rating: 25W

Operating voltage: 220-240V, 50-60Hz
Water supply pressure

e Minimum: 0.5 bar

e Maximum: 2.0 bar

Water supply temperature

¢ Minimum: 5°C

*  Maximum: 45°C

Dispensing flow rate: 1.2 ltrs/min (max)
Fuse: lamp, slow blow




11 Frequently asked
questions

Can | use the Philips pure water dispenser to
purify well/bore water?

Yes. The pure water dispenser was designed to
purify drinkable water from e.g. municipal water
sources, wells or bores. It is not intended to purify
lake water, river water, sewage water or other
types of untreated water If you use well/bore
water, we recommend that you have your water
tested regularly.

Can treated water be stored?

Yes.To prevent treated water from becoming
contaminated, store it in a clean container with a
tight-fitting lid. If properly refrigerated in an airtight
container, treated water can be stored for up to
48 hours.

Can ultraviolet light make the water radioactive?
No. Ultraviolet light is not radioactive. As a result,
it is impossible for water treated with ultraviolet
light to become radioactive.

Does the Philips pure water dispenser change
the taste of water?

The taste of water depends on what is in the
water The pure water dispenser removes many
substances such as particulates and chlorine, thus
improving the taste, odour, and clarity of the water:

What is so special about the UV lamp?
Ultraviolet light is an effective way to destroy
microorganisms without the use of chemicals. The
UV lamp produces light in a specific wavelength
that is destructive to microorganisms. The light
needs to have the right intensity and the water
must be exposed to the light for a specific amount
of time for it to get the right dose of UV light.

12 Troubleshooting

The filter indicator flashes.
Filter life coming to an end. Buy and install new
filter

The filter indicator lights up continuously.
You need to replace the filter: Replace the filter
(see chapters ‘Cleaning and maintenance’ and
‘Replacement’).

The battery indicator flashes red.
The battery is almost empty. Switch on the
appliance to let the battery charge.

The battery indicator lights up continuously red.
The battery is charging.

Water drips from the appliance.

One or more pipes inside the appliance are
not connected properly. Check all connections.
Contact your dealer or an authorised Philips
service centre,

The UV indicator lights up continuously.

An error occurred in the UV chamber. Check

if the cover of the UV chamber is closed. Clean
the quartz tube (see chapter ‘Cleaning and
maintenance’). If the problem persists, contact
your dealer or an authorised Philips service centre.

The appliance does not dispense water, even

though there are no error indications.

* WP3890 only: There is no mains power. Check
if the power supply works and if the plug is
inserted in the wall socket properly.

* The filter has not been placed properly. Place
the filter properly

* You have not used an original Philips
replacement filter. Always replace the filter with
an original Philips filter, type WP3990.

* The fuse has blown due to voltage fluctuations.
Contact your dealer or an authorised Philips
service centre.



 The filter has expired before the appliance
has purified 3000 litres of water. Replace the
filter (see chapters ‘Cleaning and maintenance’
and ‘Replacement).
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The indicators do not flash after | press the
power-on button.

The indicators are damaged. contact your dealer
or an authorised Philips service centre.

Description Signal Meaning
[0) Power-on indicator Continuous green Appliance switched on/standby
10) Power-on indicator Off Appliance switched off
P Battery indicator (WP3891 only)  Off Fully charged
= Battery indicator (WP3891 only)  Flashes Charging
o= Battery indicator (WP3891 only)  Continuous red Working on battery
uv UV indicator Continuous red UV error
g Filter indicator Continuous red Filter expired
o Dispense button Continous green Water is being dispensed
o Dispense button Flashes green Ready to dispense water
} Purification stage indicator Continuous red/yellow/green Purification in progress
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1 Pendahuluan

Selamat atas pembelian Anda dan selamat datang
di Philips! Untuk memanfaatkan sepenuhnya
dukungan yang ditawarkan Philips, daftarkan
produk Anda di www.philips.com/welcome.

1.0.1 Air murni

Air murni adalah hidup kita: ia membersihkan
tubuh kita, menghidupkan pikiran kita dan
menyegarkan jiwa kita. Air murni, walaupun sebuah
kebutuhan dasar, hanya terjangkau oleh segelintir
orang. Dengan misi untuk membantu jutaan orang
memperoleh akses air minum yang murni, Philips
menawarkan dispenser air bersih terbaik.
Pertama-tama air melewati filter makro di mana
partikel yang lebih besar disingkirkan. Kemudian
melewati filter ganda (sedimen dan karbon

aktif) di mana berbagai partikel, kekeruhan, khlor,
bahan organik volatil, parasit bersel tunggal dan
mikroorganisme yang lebih besar disingkirkan.
Terakhir, air melewati ruang UV di mana sinar

UV membasmi berbagai bakteri dan virus, dan
memberi Anda air minum yang benar-benar aman
dan bersih.

Dispenser air bersih kami memadukan keunggulan
teknologi Eropa dengan pengoperasian yang
mulus, gaya elegan dan sederhana agar Anda dapat
menikmati air minum bersih. Kami mengundang
Anda beserta keluarga untuk menikmati air minum
bersih ini.

21
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2 Gambaran umum

Panel depan
Pintu alat
Panel belakang
Saluran keluar air
Tutup saluran keluar air
Panel kontrol dengan layar
Tutup atas
Tutup ruang UV
Ruang UV
0 Penahan filter dengan filter ganda (sedimen
dan karbon aktif)
11 Filter makro
12 Kabel listrik
13 Tombol daya
14 Lubang pemasangan
15 Konektor saluran masuk air

= VOO NONULTAWN =

3 Penting

Bacalah petunjuk pengguna ini secara seksama
sebelum Anda menggunakan alat dan simpan
untuk referensi di kemudian hari.

3.0.1 Bahaya
* Jangan tumpahkan air atau cairan lain pada
alat.

3.0.2 Peringatan

*  Periksalah apakah voltase pada alat sesuai
dengan voltase listrik di rumah Anda,
sebelum menghubungkan alat.

e Jika kabel listrik rusak, maka harus diganti
oleh Philips, pusat servis resmi Philips atau
orang yang mempunyai keahlian sejenis agar
terhindar dari bahaya.

» Alat ini tidak dimaksudkan untuk digunakan
oleh orang (termasuk anak-anak) dengan
cacat fisik, indera atau kecakapan mental
yang kurang, atau kurang pengalaman
dan pengetahuan, kecuali jika mereka
diberikan pengawasan atau pengarahan
mengenai penggunaan alat oleh orang yang
bertanggungjawab bagi keselamatan mereka.

*  Anak kecil harus diawasi untuk memastikan
mereka tidak bermain-main dengan alat ini.

3.0.3 Hati-hati

* Pastikan Anda memasang dispenser air bersih
dengan benar sesuai dengan petunjuk dalam
petunjuk pengguna ini.

* Pastikan dispenser air bersih telah dipasang
dengan stabil dalam posisi berdiri.

* Pastikan Anda memasang dispenser air bersih
sesuai dengan peraturan pemerintah atau di
tempat Anda.

* Jangan pasang dispenser air bersih di lokasi
yang terkena cahaya matahari langsung atau
panas, misalnya dekat dengan kompor atau di
atas alat masak.

* Jangan tutup saluran keluar air bila dispenser
air bersih sedang digunakan atau dalam mode
tunggu. Ini akan menimbulkan tekanan pada
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semua komponen internalnya dan dapat
menyebabkan kebocoran dan keadaan yang
membahayakan.

Simpan air yang telah disaring dalam tempat
yang tertutup rapat dan bersih, tidak lebih
dari 48 jam.

Jangan simpan air dalam pot air (matkas)
atau filter berlubang kasar, karena ini dapat
membuat air terkontaminasi lagi.

Belilah selalu filter pengganti asli Philips.
Gantilah filter sesuai dengan petunjuk dalam
petunjuk pengguna ini.

Gunakan fungsi PureFlush jika dispenser air
bersih tidak digunakan selama 2 hari.
Peganglah selalu tabung kwarsa dengan hati-
hati selama membersihkan.

Jangan gunakan kabel sambungan untuk catu
daya dispenser air bersih.

Jangan hubungkan dispenser air bersih ke
keran air panas.

Jangan hubungkan tabung biasa ke saluran
keluar air untuk menampung air dari
dispenser air bersih.

Jangan buka pintu alat saat Anda menampung
air dari dispenser air bersih.

Jangan hubungkan dispenser air bersih ke
lubang pembuangan.

Jangan gunakan filter yang sudah kedaluwarsa.

Filter yang kedaluwarsa mempengaruhi
kinerja dispenser air bersih.

Jangan letakkan apapun di atas dispenser air
bersih.

Jangan gantungkan apapun pada tabung dan
kabel daya pada alat.

Jangan gunakan bahan kimia apapun untuk
membasmi kuman atau membersihkan
dispenser air bersih secara eksternal atau
internal (tabung, dsb).

Jangan bersihkan komponen plastik dalam
mesin cuci piring atau merebusnya.

Jangan mengganti lampu Philips TUV PLS 9W
dengan lampu UV atau lampu biasa lainnya.
Ini akan mempengaruhi kinerja mikrobiologis
dari dispenser air bersih dan membuatnya
tidak efektif.

Bila Anda mengganti unit lampu UV dan/atau
membersihkan tabung kwarsa, pastikan Anda
memasang kembali semua komponennya
sesuai dengan petunjuk dalam petunjuk
pengguna ini.

Jangan lupa menjepit tabung yang
menghubungkan dispenser air bersih

ke keran. Salah menjepit tabung dapat
menyebabkan kebocoran.

3.0.4 Sesuai standar

Dispenser air bersih Philips ini tunduk pada
standar tertinggi untuk mengurangi zat pencemar,
integritas struktural dan keamanan bahan. Dengan
demikian memastikan bahwa air bersih itu adalah
mudah- senantiasa. Sertifikasi berikut adalah
buktinya.

Alat Philips ini mematuhi semua standar yang
berkenaan dengan medan elektromagnet
(EMF). Jika ditangani sebagaimana layaknya
dan sesuai dengan petunjuk dalam petunjuk
pengguna ini, alat tersebut aman digunakan
menurut bukti ilmiah yang kini tersedia.
Dispenser air bersih Philips ini tunduk pada
NSF/ANSI 42 untuk menghilangkan khlor
dan partikel. la menghilangkan semua kelas
partikel dari Kelas | hingga Kelas VI — ukuran
partikel 0,5 um s/d 80 pm).

Dispenser air bersih Philips ini tunduk

pada NSF/ANSI 53 untuk menghilangkan
kekeruhan dan bahan kimia organik volatil
(VOC) serta kista (parasit bersel tunggal).
Dispenser air bersih Philips ini tunduk pada
protokol NSF/ANSI 55 Kelas A (2004)
untuk disinfeksi air yang tercemar oleh
mikrobiologis yang memenuhi semua standar
kesehatan umum lainnya.Telah diuji oleh
Kiwa Water Research, Belanda.



4 Persiapan

[ )
Kiwa penggunaan

Partner for progress Kami sarankan Anda meminta teknisi servis terlatih
untuk memasang dispenser air bersih ini.

<

€ Catatan: %

* Dispenser air bersih Philips ini telah Jika tekanan air di area Anda lebih rendah dari el

memperoleh penghargaan Gold Seal dari tekanan minimum yang ditentukan (0,5 bar), kami [
WQA (Water Quality Association, AS) sarankan Anda menggunakan pompa air rumah-

untuk produk yang memenuhi atau melebihi  tangga yang sesuai.

standar industri bagi pengurangan zat

pencemar, integritas struktural dan keamanan € Catatan:

bahan. Jika tekanan air di area Anda lebih tinggi dari
tekanan maksimum yang ditentukan (2,0 bar),
maka diperlukan katup pengurang tekanan.

4.1 Pemasangan
Il Pilih lokasi yang sesuai untuk dispenser air
bersih.

* Pasang dispenser air bersih di tempat
yang praktis dan aman yang tidak ada
risiko cedera.

* Pasang dispenser air bersih 1m jauhnya
dari keran.

1m
t—)

* Pasang dispenser air bersih dalam posisi
berdiri. Jangan memasangnya dalam posisi
miring atau posisi rebah.

* Hanya hubungkan steker listrik dispenser
air bersih ke soket yang letaknya lebih
tinggi dari dispenser air bersih.

* Pastikan layarnya setinggi mata atau
sedikit lebih tinggi.
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E1 Buat 3 lubang di dinding seperti diperlihatkan R
dalam gambar. 5 FItUI"

6% 5.0.1 Keterangan panel layar

-~

[192.5mm —
1 O =
3 v sl
E) Pasang 3 sekrup ke lubang tersebut dan
pasang dispenser air bersih pada sekrup
tersebut. N
3 Hubungkan selang saluran masuk air ke
keran.
B Masukkan steker listrik pada stopkontak
dinding.

@_

Indikator daya

Indikator baterai (tipe WP3891 saja)
Indikator UV

Indikator filter

Tombol setelan audio

Indikator tahap pemurnian

Tombol dispensi

NOUT A WN =
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1

Power UV+: menggunakan teknologi
UV dan karbon aktif yang modern
untuk memurnikan air

4
:

[rcy

)

I DUAL
FILTRATION

uv
FILTRATION PURIFICATION

(1) Filter makro menyingkirkan partikel

besar. (2) Filter karbon aktif dan sedimen
memperbaiki rasa dan serta menyingkirkan
kekeruhan, khlor, kimia organik volatil

(VOCQ), kista (parasit bersel tunggal) dan
mikroorganisme yang lebih besar. (3)

Teknologi UV (PLS) modern akan membasmi 4
berbagai virus, bakteri, parasit, dan amuba

yang terbawa dalam air.

PureProtect Lock menjaga air yang telah
dimurnikan selalu berkualitas tinggi. Jika
filter tidak diganti tepat waktu (dalam 300
liter air dispensi setelah tanda peringatan
PureProtect), dispenser air bersih akan
terkunci sendiri sehingga dispensi air tidak
bisa lagi. Jika tidak ada filter yang dipasang,
jika tidak dipasang dengan dengan benar, atau
jika lampu UV rusak, dispenser air bersih juga
akan terkunci sendiri.

Cadangan Baterai Isi Ulang: Baterai isi
ulang menjaga pasokan daya selama
listrik mati (hanya untuk model model
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Bila listrik mati, Dispenser Air Bersih secara

memungkinkannya memproses 20 liter air
minum dengan aman. Bila ada aliran listrik,
baterai secara otomatis akan diisi ulang.

PureFlush: Membilas pipa dan ruang

2 PureProtect Alert: memperingatkan no.WP 3891)
Anda bila filter perlu diganti
|
Bila 2.700 liter telah melewati dispenser air otomatis akan pindah ke baterai, yang
bersih, PureProtect Alert akan memberikan
tanda bahwa Anda perlu mengganti filter.
Setelah tanda tersebut, filter masih memadai
untuk memurnikan 300 liter air. 5
3 PureProtect Lock: menjaga air tetap uv

berkualitas tinggi
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Dengan sekali tekan tombol, PureFlush
secara otomatis membilas semua pipa
internal dan ruang UV pada dispenser air
bersih. Sebaiknya bersihkan dulu sebelum
menggunakan pertama kali, setiap kali
mengganti filter dan bila dispenser air
bersih tidak digunakan selama 2 hari. Berkat
PureFlush, air yang tidak bersih akan dibilas
dan Anda akan memperoleh air bersih
sekalipun Anda tinggalkan.

Tilt & Twist Filter change: mekanisme
untuk memudahkan penggantian filter.
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Mengganti filter adalah hal mudah yang dapat
Anda lakukan sendiri, berkat mekanisme Tilt
& Twist yang sederhana.

PowerSave: menjaga konsumsi daya
tetap rendah

Dispenser air bersih ini memiliki konsumsi
daya yang rendah yakni maksimum 25 W.
Untuk membuatnya lebih hemat energi,
dispenser air bersih akan pindah ke mode
siaga (lampu UV akan padam) bila dispenser
air bersih tidak digunakan selama 10 menit.
Tanda suara: memberitahu Anda bila
dispenser air bersih sedang hidup

Bila dispenser air bersih sedang menyalurkan
air, sebuah tanda suara opsional akan
memberitahu Anda bahwa dispenser air
bersih sedang hidup.




6 Menggunakan alat

El Buka keran yang terhubung ke dispenser air
bersih.

E1 Bila Anda menggunakan alat untuk pertama
kali atau jika Anda tidak menggunakan
alat selama 2 hari atau lebih, gunakan
fungsi PureFlush. Lihat bagian ‘PureFlush’
dalam bab ini.

6.0.1 Memurnikan dalam mode manual
El Tekan tombol daya pada dispenser air bersih

*  Semua indikator berkedip dan mati.

* Indikator daya O terus menyala.

*  Hanya untuk model WP3891, LED Baterai
akan mati, jika baterai telah terisi penuh
dan tersedia catu daya AC. Jika baterai
sedang diisi, ia akan berkedip merah. Jika
baterai sedang kritis, LED baterai akan
berkedip merah dengan cepat. Bila ada catu
daya AC saat baterai sedang digunakan,
LED Baterai akan terus menyala merah.

» Dispenser air bersih akan memeriksa
ketersediaan air, filter dan lampu UV.

*  Saat proses pemurnian berlangsung,
pertama segmen merah pada indikator
tahap pemurnian } menyala, diikuti dengan
segmen kuning. Bila proses pemurnian
selesai (setelah 30 detik), segmen hijau
akan menyala.

»  Tombol dispensi © berkedip.

Ed Tekan tombol dispensi @

» Dispenser air bersih akan memproses air

dan tombol dispensi akan menyala hijau.
El Untuk menghentikan aliran air, tekan lagi
tombol dispensi ©.

*  Tombol dispensi berkedip dan alat siap
melakukan dispensi lagi.

6.0.2 Mengisi baterai (tipe WP3891)
Isilah baterai selama 14 jam sebelum Anda
menggunakan dispenser air bersih untuk pertama

kali. Setelah ini, butuh 12 jam untuk mengisi baterai

hingga penuh.

e Catatan:
Baterai gel asam timbal akan kehilangan
kapasitasnya jika tidak diisi secara teratur. Kinerja
dan fungsionalitas baterai tergantung pada
pola pengisian. Isilah baterai secara teratur dan
hingga penuh.
El Tekan tombol daya.
*  Selama pengisian, indikator baterai =
berkedip merah.
» Setelah baterai terisi penuh, indikator
baterai akan mati.
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e Catatan:

Dispenser air bersih pindah ke mode siaga
(hemat daya) setelah 10 menit namun baterai
terus mengisi.

6.1 Fungsi lainnya

6.1.1 Audio on/off
Dispenser air bersih dilengkapi tanda suara yang
mengingatkan Anda bahwa dispensi sedang
berlangsung. Setelan default untuk tanda yang
terdengar ini adalah ‘off". Jika diinginkan, Anda
dapat menghidupkan tanda suara.
El Hidupkan Dispenser Air Bersih.
Tunggu hingga LED tombol Dispense mulai
berkedip (Siap memproses - mode Manual).
E1 Tekan tombol “MUSIC”.
Bila Anda menekan tombol “MUSIC” maka
audio “During Dispense” akan menjadi ON.
Untuk mematikan suara, tekan dan tahan lagi
tombol “MUSIC".

€ Catatan:

* Untuk melakukan operasi ini, pastikan
Dispenser Air Bersih dalam mode Manual,
dan LED tombol Dispense berkedip (Siap
memproses).

* Setelan Audio ON/OFF akan berubah ke
default (Setelan pabrik —“AUDIO OFF”)
bila Dispenser Air Bersih dihidupkan pada
saat berikutnya.
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6.1.2 PureFlush

Gunakan fungsi PureFlush bila Anda menggunakan
alat untuk pertama kali. Juga gunakan fungsi
PureFlush jika Anda tidak menggunakan alat
selama lebih dari 2 hari:

Bila Anda mengganti filter; dispenser air bersih
akan menjalankan fungsi Pure Flush secara
otomatis. Dalam hal ini, 10 liter air akan

dialirkan pada alat (lihat bab ‘™Membersihkan dan
pemeliharaan’, bagian ‘Penggantian’).

@ Peringatan:
Jangan minum air yang keluar dari alat selama
prosedur PureFlush.
El Hidupkan dispenser air bersih.
Tunggu hingga tombol dispensi @ berkedip
(siap memproses - mode manual).
Bl Letakkan wadah dengan kapasitas sedikitnya
10 liter di bawah dispenser air bersih.
El Tekan dan tahan tombol dispensi @ selama 4
detik.
¢ Prosedur PureFlush akan dimulai, selama itu
10 liter air akan dikeluarkan dari alat.
*  Tombol dispensi menyala hijau untuk
menunjukkan Pure Flush sedang
berlangsung. Semua indikator lainnya mati.

€ Catatan:

Jika Anda ingin membatalkan prosedur
pembilasan sedang berlangsung, tekan tombol
daya O untuk mematikan dispenser air bersih.

30

7 Pembersihan dan
perawatan

7.0.1 Membersihkan dispenser air bersih

@ Peringatan:

Jangan sekali-kali menggunakan sabut gosok,
bahan pembersih abrasif atau cairan agresif
seperti bensin atau aseton untuk membersihkan
alat.

@ Peringatan:

Jangan tuangkan air di atas dispenser air bersih.

El Bersihkan bagian luar dispenser air bersih
secara teratur dengan kain (tidak basah)
lembab.

E1 Jika Anda tidak menggunakan alat selama 2
hari atau lebih, lakukan prosedur PureFlush
(lihat bab ‘Menggunakan alat’, bagian
‘PureFlush’).

7.0.2 Membersihkan filter makro

El Matikan dispenser air bersih.

E1 Hentikan pasokan air ke dispenser air bersih.

E) Buka sekrup konektor saluran masuk
air (pegang dalam posisi berdiri untuk
menghindari tumpahan air) dan tarik keluar
filter makro tersebut.

d
=

B Bilaslah filter makro di bawah keran mengalir.
Buang kotoran dari jaringnya.

Pasang kembali filter makro ke posisinya
semula.

A Pasang kembali konektor saluran masuk air.




7.0.3 Membersihkan tabung kwarsa
Kami sarankan Anda membersihkan tabung kwarsa
setiap 6 bulan sekali.

(D Peringatan:

Pegang tabung kwarsa dengan hati-hati, karena

dapat pecah dan menyebabkan cedera. Jangan

mengutak-atik tabung kwarsa (mengenakan lem,
dsb.).

El Matikan dispenser air bersih.

B3 Buka tutup pada ruang UV.

El Untuk melepas unit lampu UV, ikuti langkah 1
sampai 5 dalam bagian ‘Mengganti unit lampu
uv'.

B Tarik keluar tabung kwarsa bersama gelang
karetnya.

.

-1

B Lepaskan gelang karetnya.

.

1

A Bersihkan tabung kwarsa dengan kain lembab
yang bersih dan keringkan hingga tuntas.

Masukkan kembali gelang karetnya sedalam
2-3 mm dari ujung bukaan.

El Masukkan tabung bersama gelang karetnya
dalam ruang UV.
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e Catatan:
Pastikan Anda memasang gelang karet dan
tabung kwarsa dalam posisi yang benar.
El Untuk memasang kembali unit lampu UV,
ikuti langkah 6 sampai 8 dalam bagian
‘Mengganti unit lampu UV’.
[ Rapatkan tutup ruang UV.

7.0.4 Memasang filter kembali

€ Catatan:

Matikan dispenser air bersih sebelum Anda
mengganti filter.

Filter ini memiliki kapasitas hingga 3.000 liter: Bila
filter telah dilalui 2.700 liter; indikator filter § mulai
berkedip untuk menunjukkan bahwa Anda perlu
mengganti filter. Pada saat ini, alat masih dapat
memproses 300 liter air lagi, sehingga ada waktu
bagi Anda untuk menyiapkan filter baru. Indikator
filter terus berkedip hingga 3.000 liter telah
melewati filter Kemudian indikator filter terus
menyala merah dan dispenser air bersih berhenti
memproses hingga Anda mengganti filternya.

e Catatan:

Kami sarankan Anda mengganti filter setiap 6
bulan, sekalipun Anda belum memakai 3.000
liter. Masa pakai filter tergantung pada tingkat
sesungguhnya dari ketidakmurnian pasokan air
Anda. Karenanya filter mungkin kedaluwarsa
sebelum 3.000 liter tanpa masa peringatan.

El Matikan dispenser air bersih.
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Ed Buka pintu alat (1).Tarik filter ke arah Anda A Ratakan panah pada tutupnya dengan panah
dengan tuasnya (2) dan miringkan sedikit pada wadah filter dan tekan tutupnya dengan
filternya. kuat (1). Putar tutupnya searah jarum jam

untuk mengencangkannya (2).

Tekan ke belakang penahan filter ke
tempatnya (1) dan tutuplah pintu alat (2).
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3 Pegang gagangnya di bagian atas filter (1) dan
perlahan tarik filter dari penahannya (2).

€ Catatan:

Setiap kali Anda mengganti filter, pastikan Anda
juga membersihkan filter makro (lihat bagian
‘Membersihkan filter makro’ di atas).

Setelah Anda mengganti filtter, Anda harus
memastikan penggantian filter. Dispenser air
bersih hanya beroperasi normal kembali setelah
Anda memastikan penggantian filter:

7.0.5 Memastikan penggantian filter
El Hidupkan dispenser air bersih.

*  Jika Anda telah mengganti filter selama
masa peringatan (antara 2.700 dan 3.000
liter), indikator filter § berkedip. Tunggu
hingga tombol dispensi @ mulai berkedip
(siab memproses - mode manual).

* Jika Anda telah mengganti filter setelah
kedaluwarsa, indikator filter akan terus
menyala.
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B Tekan dan tahan tombol MUSIC
kemudian tekan dan tahan tombol
dispensi. Tekan terus kedua tombol
bersamaan paling tidak selama 4 detik.

» Dispenser air bersih kini menerima filter
yang baru.
* Indikator filter § padam.

€ Catatan:
Jika peringatan filter masih berlanjut,
ulangi langkah 2.
Bl Letakkan wadah dengan kapasitas sedikitnya

10 liter di bawah dispenser air bersih.

* Dispenser air bersih secara otomatis
melakukan prosedur PureFlush, selama itu
10 liter air akan dikeluarkan dari alat.

7.0.6 Mengganti unit lampu UV

@ Peringatan:

Gantilah selalu unit lampu UV dengan lampu UV
asli Philips (nomor kode 421530875020).

El Matikan dispenser air bersih.

B3 Lepaskan tutup ruang UV.

=

Bl Lepaskan konektor kabel lampu UV.

ol

3 Buka sekrup tutup penahan lampu UV.

=}

B Lepaskan unit lampu UV (lampu, segel karet
dan penahan lampu).
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e

A Masukkan unit lampu UV baru.

Pasang kembali tutup penahan lampu.
El Hubungkan kembali konektor kabelnya.
Bl Rapatkan tutup ruang UV.

7.0.7 Item pengganti

Jika Anda mengalami kesulitan untuk mendapatkan
item pengganti untuk alat ini, harap hubungi Pusat
Layanan Pelanggan Philips di negara Anda atau
bacalah pamflet garansi seluruh dunia.

Gantilah selalu filter ganda dengan filter ganda asli
Philips, nomor tipe WP3990.

Gantilah selalu unit lampu UV dengan unit lampu
UV asli Philips, nomor kode 421530875020.
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8 Pembuangan

Jangan membuang alat bersama limbah
rumah tangga biasa jika alat sudah tidak
bisa dipakai lagi, tetapi serahkan ke tempat
pengumpulan barang bekas yang resmi
untuk didaur ulang. Dengan melakukan ini,
berarti Anda ikut membantu melestarikan
lingkungan.
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Baterai isi-ulang yang terpasang mengandung
bahan yang dapat mencemari lingkungan.
Selalu keluarkan baterai sebelum membuang
alat atau membawanya ke tempat
pengumpulan resmi. Buang baterai bekas di
tempat pengumpulan resmi untuk baterai.
Jika Anda sulit mengeluarkan baterai,Anda
pun dapat membawa alat tersebut ke

pusat servis Philips yang akan membantu
mengeluarkan baterai dan membuangnya
dengan cara yang aman bagi lingkungan.

8.0.1 Melepas baterai isi ulang

() Peringatan:

Jangan lagi menghubungkan alat ke listrik setelah
baterai dikeluarkan.

El Buka pintu dispenser air bersih (1). Gunakan

obeng plus/kembang untuk melepas tiga
sekrup pada tutup komponen (2).

B3 Lepaskan keempat sekrup pada braket
baterai.

Bl Lepaskan keempat sekrup pada braket
baterai (1).Tarik ke bawah braket yang
menahan baterai (2). Lepaskan sambungan
baterai dan lepaskan baterainya (3).




9 Garansi dan layanan

Jika Anda memerlukan informasi atau mengalami
masalah, silakan kunjungi situs web Philips di www.
philips.com atau hubungi Pusat Layanan Pelanggan
Philips di negara Anda (Anda dapat memperoleh
nomor teleponnya dalam leaflet garansi yang
berlaku di seluruh dunia). Jika tidak ada Pusat
Layanan Pelanggan di negara Anda, silakan datang
ke dealer Philips setempat atau hubungi Bagian
Servis dari Philips Domestic Appliances and
Personal Care BV.

9.0.1 Batasan garansi

1 Garansi tidak termasuk komponen dispenser
air bersih yang dapat lama-kelamaan aus, yang
dapat dianggap sebagai komponen yang dapat
habis dengan sendirinya atau yang terbuat
dari kaca.

2 Filter ganda (karbon aktif dan sedimen) tidak
termasuk dalam garansi.

3 Garansi ini tidak mencakup aksesori
(pipa, jepitan, adaptor, segel, dsb.), jika
telah disertakan bersama dispenser air
bersih.

4 Philips DAP atau petugas servis resmi berhak
menetapkan semua komponen yang cacat
untuk diganti sesuai garansi

5 Laporan pemeriksaan dan pengujian dari
perusahaan bersifat final dan mengikat sesuai
dengan garansi jika reparasi/modifikasi telah
dilakukan atau menyangkut pekerjaan resmi
pada dispenser air bersih.

6 Garansi terputus/menjadi batal jika dispenser
air bersih digunakan untuk tujuan komersil.

10 Data teknis

AW -

Lampu UV:TUV PLS, 9W

Peringkat daya: 25W

Voltase pengoperasian: 220-240V, 50-60 Hz
Tekanan pasokan air

¢ Minimum: 0,5 bar

¢ Maksimum: 2,0 bar

Suhu pasokan air

¢ Minimum:5 °C

* Maksimum:45 °C

Laju aliran dispensi: 1,2 ltr/mnt (maks)
Sekring: lampu, lambat putus
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11 Pertanyaan yang
sering diajukan

Bisakah saya menggunakan dispenser air bersih
Philips untuk memurnikan air sumur/sumur bor?
Ya. Dispenser air bersih dirancang untuk
memurnikan air minum misalnya dari sumber

air perumahan, sumur atau sumur bor: Alat ini
ditujukan untuk memurnikan air danau, air sungai,
air hujan atau jenis air lainnya yang belum diolah.
Jika Anda menggunakan air sumur/sumur bor; kami
sarankan Anda menguiji air secara teratun

Dapatkah air yang telah diproses untuk disimpan?
Ya. Untuk mencegah air yang diproses tercemar
lagi, simpanlah dalam wadah yang bersih dan
tertutup rapat. Jika disimpan di kulkas dalam
wadah kedap udara, air yang telah diproses dapat
disimpan hingga 48 jam.

Dapatkah sinar ultraviolet membuat air jadi
radioaktif?

Tidak. Sinar ultraviolet tidak bersifat radioaktif.
Sehingga, tidak mungkin air yang telah diproses
dengan sinar ultraviolet menjadi radioaktif.

Apakah dispenser air bersih Philips mengubah
rasa air?

Rasa air tergantung pada apa yang ada di dalam

air. Dispenser air bersih menghilangkan berbagai
substansi seperti partikel dan khlor; dengan
demikian memperbaiki rasa, bau, dan kejernihan air.

Apa yang khusus pada lampu UV?

Sinar ultraviolet adalah cara efektif untuk
membasmi mikroorganisme tanpa menggunakan
bahan kimia. Lampu UV menghasilkan sinar
dengan panjang gelombang tertentu yang bersifat
merusak terhadap mikroorganisme. Sinar terebut
memerlukan intensitas yang tepat dan air harus
terkena sinar dengan kadar waktu tertentu untuk
mendapatkan dosis sinar UV yang tepat.
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12 Mengatasi Masalah

Indikator filter berkedip.
Masa pakai filter segera berakhir. Beli dan pasang
filter baru

Indikator filter terus menyala.

Anda perlu mengganti filter. Gantilah fitter (lihat
bab ‘Membersihkan dan pemeliharaan’ dan
‘Penggantian’).

Indikator baterai berkedip merah.
Baterai hampir habis. Hidupkan alat agar baterai
terisi.

Indikator lampu terus menyala merah.
Baterai sedang mengisi.

Air menetes dari alat.

Satu atau beberapa pipa di dalam alat tidak
terhubung dengan benar: Periksa semua
sambungan. Hubungi dealer Anda atau pusat servis
resmi Philips.

Indikator lampu UV terus menyala.

Terjadi kesalahan dalam ruang UV. Periksa apakah
tutup ruang UV telah dirapatkan. Bersihkan
tabung kwarsa (lihat bab ‘Membersihkan dan
pemeliharaan’). Jika masalah berlanjut, hubungi
dealer Anda atau pusat servis resmi Philips.

Alat tidak memproses air, sekalipun tidak ada
indikasi kesalahan.

* WP3890 saja: Tidak ada aliran listrik. Periksa
apakah catu daya berfungsi dan apakah steker
telah ditancapkan ke stopkontak dinding dengan
benar.

Filter belum dipasang dengan benar. Pasang filter
dengan benar

* Anda tidak menggunakan filter pengganti asli
Philips. Gantilah selalu filter dengan filter asli
Philips, tipe WP3990.

Sekring putus karena voltase turun-naik.
Hubungi dealer Anda atau pusat servis resmi
Philips.



* Filter telah kedaluwarsa sebelum alat
memurnikan 3.000 liter air. Gantilah fitter (lihat
bab ‘Memberishkan dan pemeliharaan’ dan

‘Penggantian’).

Indikator tidak berkedip setelah saya menekan

tombol daya.

Indikator rusak. Hubungi dealer Anda atau pusat

servis resmi Philips.

Simbol Keterangan

G C

==-ooumgnnn

Indikator daya

Indikator daya

Indikator baterai (WP3891 saja)
Indikator baterai (WP3891 saja)
Indikator baterai (WP3891 saja)
Indikator UV

Indikator filter

Tombol dispensi

Tombol dispensi

Indikator tahap pemurnian

Tanda

Hijau terus
Off

Off

Berkedip
Merah terus
Merah terus
Merah terus
Hijau terus
Berkedip hijau
Merah/kuning/hijau terus

<
n
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z

Artinya

Alat telah hidup/siaga
Alat telah mati

Terisi penuh

Pengisian daya

Baterai sedang dipakai
Kesalahan UV

Filter kedaluwarsa

Air sedang diproses
Siap memproses air

Pemurnian sedang
berlangsung
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1 Pengenalan

Tahniah atas pembelian anda dan selamat datang
ke Philips! Untuk mendapat manfaat sepenuhnya
daripada sokongan yang ditawarkan oleh Philips,
daftarkan produk anda di www.philips.com/
welcome.

1.0.1 Air tulen

Air tulen adalah kehidupan kita: ia membersihkan
badan kita, mencerdaskan minda kita dan
meremajakan jiwa kita. Walaupun air tulen
merupakan keperluan asas, ia hanya diperolehi
oleh beberapa orang sahaja. Dengan suatu misi
untuk membantu berjuta-juta orang mendapat
akses kepada air minuman, Philips menawarkan
dispenser air tulen yang utama.

Pertama sekali air melalui penuras makro di mana
partikel besar dikeluarkan. Kemudian ia melalui
penuras dual (endapan dan karbon diaktifkan) di
mana zarahan, kekeruhan, klorin, kompaun organik
meruap, parasit sel tunggal dan mikroorganisma
lebih besar dikeluarkan. Akhir sekali air melalui
ruang UV di mana sinar UV menghapuskan
bakteria dan virus, dan memberi anda air minuman
yang benar-benar selamat dan bersih.

Dispenser air tulen kita menggabungkan
kecemerlangan teknologi Eropah dengan
penggayaan angun dan elegan dan pengeoperasian
yang mudah untuk menawarka kepada

anda pengalaman air minuman tulen yang
menyeronokkan. Kami menjemput anda sekeluarga
untuk menghayati pengalaman air tulen ini.
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= VOO NONULTAWN =

Perihalan umum

Panel hadapan

Pintu perkakas

Panel belakang

Alur keluar air

Tukup alur keluar air

Panel kawalan dengan paparan
Penutup atas

Penutup ruang UV

Ruang UV

Pemegang penuras dengan penuras dual
(endapan dan karbon diaktifkan)
Penuras makro

3 Penting

Baca buku panduan pengguna ini dengan teliti
sebelum anda menggunakan perkakas dan
simpannya untuk rujukan masa depan.

3.0.1 Bahaya

Jangan tumpahkan air atau sebarang cecair

lain ke atas perkakas.

3.0.2 Amaran

Periksa sama ada voltan yang ditunjukkan
pada perkakas sepadan dengan voltan
sesalur kuasa setempat sebelum anda

12 Kord sesalur kuasa

13 Butang kuasa hidup/mati .
14 Lubang lekapan

15 Penyambung alur masuk air

menyambungkan perkakas.

Jika kord sesalur rosak, ia mesti digantikan

oleh Philips, pusat servis yang dibenarkan

oleh Philips atau pihak yang telah diluluskan
bagi mengelakkan bahaya.

*  Perkakas ini bukan dimaksudkan untuk
digunakan oleh orang (termasuk kanak-
kanak) yang kurang upaya dari segi
fizikal, deria atau mental, atau kurang
berpengalaman dan pengetahuan, kecuali
mereka diawasi atau diberi arahan berkenaan
penggunaan perkakas ini oleh orang yang
bertanggungjawab atas keselamatan mereka.

» Kanak-kanak kecil harus diawasi untuk
memastikan mereka tidak bermain dengan
perkakas itu.
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3.0.3 Awas

* Pastikan anda melekapkan dispenser air tulen
dengan betul menurut arahan dalam manual
pengguna ini.

* Pastikan dispenser air tulen dilekapkan
dengan stabil dalam kedudukan yang
menegak.

e Pastikan anda memasang dispenser air tulen
menurut peraturan negeri dan tempatan.

* Jangan pasang dispenser air tulen di tempat
yang mencapat cahaya matahari langsung
atau di tempat yang panas, contohnya
berhampiran dapur atau di atas dapur.
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Jangan tutup alur keluar air semasa dispenser
air tulen sedang beroperasi atau berada
dalam mod menunggu. Ini akan membentuk
tekanan pada semua komponen dalaman dan
boleh menyebabkan kebocoran dan situasi
yang berbahaya.

Simpan air yang telah dituras dalam bekas
bersih yang ditutup rapat tidak melebihi 48
jam.

Jangan simpan air di dalam periuk air
(matkas) atau penuras lilih, kerana ini boleh
mencemarkan semula air tersebut.

Sentiasa beli penuras gantian Philips yang
tulen.

Gantikan penuras menurut arahan dalam
manual pengguna ini.

Gunakan fungsi PureFlush jika dispenser air
tulen tidak digunakan selama 2 hari.
Sentiasa kendalikan tiub kuartza dengan
berhati-hati semasa pembersihan.

Jangan gunakan kord pemanjangan untuk
membekalkan kuasa kepada dispenser air
tulen.

Jangan sambungkan dispenser air tulen ke
paip air panas.

Jangan sambungkan tiub atau hos biasa
kepada alur keluar air untuk menadah air
daripada dispenser air tulen.

Jangan buka pintu perkakas semasa anda
menadah air daripada dispenser air tulen.
Jangan sambungkan dispenser air tulen ke
parit.

Jangan gunakan penuras yang telah tamat
tempoh. Penuras yang telah tamat tempoh
menjejaskan prestasi dispenser air tulen.
Jangan letak sebarang benda di atas dispenser
air tulen.

Jangan gantung apa-apa pada tiub dan kord
sesalur kuasa perkakas tersebut.

Jangan guna sebarang bahan kimia untuk
menyahjangkit dispenser air tulen sama ada
pada luaran atau dalamannya (tiub dll).
Jangan bersihkan sebarang bahagian plastik
dalam mesin pencuci pinggan mangkuk atau
mendidihkannya.

Jangan gantikan lampu Philips TUV PLS

9W dengan sebarang lampu biasa atau
lampu UV. Ini akan menjejaskan prestasi
mikrobiologi dispenser air tulen tersebut dan
menjadikannya tidak berkesan.

Apabila anda menggantikan unit lampu

UV dan /atau membersihkan tiub kuartza,
pastikan anda meletakkan semua bahagian
kembali pada tempatnya menurut arahan
dalam manual pengguna ini.

Jangan lupa mengapitkan tiub yang
menyambungkan dispenser air tulen kepada
paip. Pengapitan yang tidak betul mungkin
menyebabkan kebocoran.

3.0.4 Mematuhi piawai

Dispenser air tulen Philips ini mematuhi piawai
tertinggi untuk pengurangan komtaminan,
keutuhan struktur dan keselamatan bahan. Dengan
itu ia memastikan air tulen diperolehi denan
mudah - sentiasa. Pensijilan berikut adalah bukti
bagi perkara tersebut.

Perkakas Philips ini mematuhi semua

piawai yang berhubung dengan medan
elektromagnet (EMF). Jika dikendalikan
dengan betul dan mematuhi arahan dalam
manual pengguna ini, perkakas selamat untuk
digunakan menurut bukti saintifik yang boleh
didapati pada masa ini.

Dispenser air tulen Philips ini mematuhi
NSF/ANSI 42 bagi pengeluaran klorin dan
zarahan. la mengeluarkan semua kelas
zarahan dari Kelas | hingga Kelas VI — saiz
partikel 0.5um hingga 80 pm).

Dispenser air tulen Philips ini mematuhi
NSF/ANSI 53 bagi pengeluaran kekeruhan
dan bahan kimia organik meruap (VOC) dan
sista (parasit sel tunggal).

Dispenser air tulen Philips ini mematuhi
NSF/ANSI 55 Kelas A protokol (2004) bagi
disinfeksi air yang telah dicemari secara
mikrobiologi, yang memenuhi semua piawai
kesihatan awam yang lain. Ujian dikendalikan
oleh Kiwa Water Research, the Netherlands.



4 Bersedia untuk

[
klwa menggunakannya

Partner for progress Kami menasihatkan anda agar dispenser air tulen
ini dipasang oleh juruteknik perkhidmatan yang
telah dilatih.

» Dispenser air tulen Philips ini telah diberi & Nota:

augerah Mohor Emas oleh WQA (Persatuan  Jika tekanan air di kawasan anda lebih rendah
Kualiti Air, AS) untuk produk yang memenuhi  daripada tekanan minimum yang ditentukan (0.5
atau melampaui piawai industri untuk bar), kami menasihati anda untuk menggunakan
pengurangan kontaminan, keutuhan struktur ~ pam air domestik yang sesuai.
dan keselamatan bahan.

e Nota:

Jika tekanan air di kawasan anda lebih tinggi
daripada tekanan maksimum yang ditentukan
(2.0 bar), penggunaan injap yang mengurangkan
tekanan diperlukan.
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4.1 Pemasangan
Kl Pilih lokasi yang sesuai untuk dispenser air
tulen.

* Pasang dispenser air tulen di lokasi yang
mudah dan selamat di mana ia tidak
menimbulkan risiko kecederaan.

e Pasang dispenser air tulen 1m jauh
daripada paip.

1m

* Pasang dispenser air tulen
secara menegak. Jangan pasangnya senget
atau secara mendatar.

e Sambungkan plag utama dispenser air
tulen ke soket yang terletak lebih tinggi
daripada dispenser air tulen.
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* Pastikan paparannya berada pada paras
mata atau tinggi sedikit daripada paras
mata.

Bl Gerudikan 3 lubang pada dinding seperti
yang ditunjukkan dalam rajah.

’ 150mm ,(

192.5mm

El Masukkan 3 skru ke dalam lubang tersebut
dan letakkan dispenser air tulen ke atas skru
tadi.

1 Sambungkan hos alur masuk air ke paip.

H Masukkan plag utama ke dalam soket.
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5 Ciri-ciri

5.0.1 Perihialan panel paparan
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Penunjuk kuasa hidup

Penunjuk bateri (jenis WP3891 sahaja)
Penunjuk UV

Penunjuk penuras

Butang tetapan audio

Penunjuk tahap penulenan

Butang dispens




1 Kuasa UV+: menggunakan teknologi
UV yang canggih dan karbon yang
diaktifkan untuk menulenkan air

4
:

[rcy

am—

uv
PURIFICATION

I DUAL
FILTRATION

FILTRATION

PureProtect Lock menjamin bahawa air yang
dikeluarkan (didispens) sentiasa berkualiti
tinggi. Jika penuras tidak digantikan pada
masanya (dalam masa 300 liter air yang

(1) Penuras makro mengeluarkan zarahan dikeluarkan (didispens) selepas isyarat

yang besar. (2) Penuras karbon yang amaran PureProtect), dispenser air tulen

diaktifkan dan endapan meningkatkan rasa mengunci dirinya sehingga tiada lagi air yang

dan mengeluarkan kekeruhan, klorin, bahan boleh dikeluarkan (didispens). Jika tiada

kimia meruap (VOC), sista (parasit sel penuras dilekapkan, jika ia tidak dilekapkan

tunggal) dan mikroorganisma yang lebih dengan betul atau jika lampu UV

besar. (3) Teknologi UV (PLS) terkini yang rosak, dispenser air tulen juga mengunci g2

canggih memusnahkan virus, parasit dan dirinya. =4

ameba bawaan air. 4 Sandaran Bateri Boleh Cas Semula: <5
2 PureProtect Alert: memberi amaran Bateri Boleh Cas Semula memastikan

kepada anda apabila penuras perlu bekalan semasa terputus bekalan

digantikan kuasa (hanya untuk model no. WP

3891)

&

Apabila 2700 liter air telah melalui dispenser

air tulen, PureProtect Alert memberi isyarat Jika bekalan kuasa utama terputus, Dispenser

bahawa anda perlu menggantikan penuras. Air Tulen beralih secara automatik kepada

Selepas isyarat tertsebut, penuras itu masih bateri, membolehkannya mengeluarkan

mempunyai kemampuan untuk menulenkan (mendispens) 20 liter air yang selamat untuk

300 liter air lagi. diminum.Apabila bekalan kuasa utama telah
3 PureProtect Lock: menjamin air pulih, bateri dicas semula secara automatik.

berkualiti tinggi 5 PureFlush: mengumbah paip dan ruang

uv
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8 Isyarat boleh dengar: memberi tahu
anda apabila dispenser air tulen
dihidupkan

Dengan hanya menekan satu butang,
PureFlush mengumbah semua paip dalaman

dan ruang UV dalam dispenser air tulen.
Sempurna untuk pembersihan sebelum

penggunaan kali pertama, setelah setiap Apabila dispenser air tulen sedang

kali penuras ditukar dan bila dispenser air mengeluarkan air, isyarat boleh dengar
tulen tidak digunakan selama 2 hari.Terima yang opsyenal memberi tahu anda bahawa
kasih kepada PureFlush, air yang tidak bersih dispenser air tulen dihidupkan.

dikumbah keluar dan anda mempunyai air
tulen walaupun anda tiada buat beberapa
ketika.

6 Penukaran Penuras Condong & Putar:
Mekanisma untuk penggantian penuras
yang mudah.

Menggantikan penuras adalah sesuatu yang
boleh anda lakukan sendiri terima kasih
kepada mekanisma Condong & Putar yang
mudah.

7 Jimat Kuasa: memastikan penggunaan
elektrik yang rendah
Dispenser air tulen ini mempunyai
penggunaan elektrik yang rendah dengan
25W maksimum. Untuk menjadikannya lebih
cekap tenaga lagi, dispenser air tulen beralih
ke mod siap sedia (lampu UV padam) apabila
dispenser air tulen tidak digunakah selama
10 minit.
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6 Menggunakan
perkakas

El Buka paip yang bersambung dengan
dispenser air tulen.

E1 Apabila anda menggunakan perkakas ini
buat kali pertama atau jika anda tidak
menggunakan perkakas ini selama 2 hari atau
lebih, guna fungsi PureFlush. Lihat bahagian
‘PureFlush’ dalam bab ini.

6.0.1 Menulenkan dalam mod manual
El Tekan butang kuasa hidup pada dispenser air
tulen

*  Semua penunjuk berkelip sekejap-sekejap.

e Penunjuk kuasa hidup® menyala .

*  Hanya untuk model WP3891, LED Bateri
akan mati, jika bateri dicas sepenuhnya
dan bekalan AC tersedia. Jika bateri sedang
dicas, ia akan berkelip merah. Jika bateri
berada pada tahap kritikal LED bateri
akan berkelip merah, dengan cepat. Jika
tiada bekalan AC semasa bateri sedang
digunakan, LED Bateri menyala merah
secara tetap.

» Dispenser air tulen memeriksa ketersediaan
air, penuras dan lampu UV.

*  Sambil proses penulenan berjalan, mula-
mula segmen merah daripada tahap

penulenan ! menyala, diikuti dengan segmen

kuning.Apabila proses penulenan selesai
(selepas 30 saat), segmen hijau menyala.
*  Butang dispens @ menyala.
B3 Tekan butang dispens ©
* Dispenser air tulen mengeluarkan
(mendispens) air dan butang dispens
menyala hijau.
El Untuk menghentikan aliran air, tekan butang
dispens © sekali lagi.

*  Butang dispens menyala dan perkakas sedia

untuk mengeluarkan (mendispens) sekali
lagi.

6.0.2 Mengecas bateri (jenis WP3891)
Caskan bateri selama 14 jam sebelum anda
menggunakan dispenser air tulen buat kali
pertama. Selepas ini, ia mengambil 12 jam untuk
mengecas bateri sepenuhnya.

@ Nota:

Bateri gel asid plumbum hilang kemampuan jika
ia tidak dicas secara tetap. Prestasi dan
kefungsian bateri bergantung secara langsung
kepada corak pengecasan. Caskan bateri secara
tetap dan sentiasa caskan bateri sepenuhnya.
El Tekan butang kuasa hidup.
* Semasa pengecasan, penunjuk bateri =
menyala merah.
*  Apabila bateri dicas sepenuhnya, penunjuk
bateri akan berhenti menyala.

@ Nota:

Dispenser air tulen beralih ke mod siap sedia
(jimat kuasa) setelah 10 minit tetapi bateri masih
terus mengecas.
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6.1 Fungsi lain

6.1.1 Audio hidup/mati
Dispenser air tulen dilengkapi dengan isyarat
boleh dengar yang mengingatkan anda bahawa
pengeluaran (dispensing) sedang berjalan. Tetapan
lalai untuk isyarat boleh dengar ini ‘mati’. Jika
dikehendaki, anda boleh menghidupkan isyarat
boleh dengar ini.
El Hidupkan Dispenser Air Tulen
Tunggu sehingga LED butang Dispens mula
berkelip (Keadaan sedia untuk mengeluarkan
- Mod manual).
Bl Tekan dan tahan butang “MUSIC”.
Apabila anda menekan butang “MUSIC”
“semasa Dispense” audio akan diHIDUPkan.
Untuk meMATIkan audio, tekan dan tahan
butang “MUSIC" sekali lagi.

@ Nota:

* Untuk menjalankan operasi ini, pastikan
Dispenser Air Tulen berada dalam mod
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Manual, dan LED butang Dispens berkelip
(Sedia untuk dispens).

* Tetapan Audio ON/OFF akan bertukar
kepada lalai (Tetapan kilang —“AUDIO
MATI”) apabila Dispenser Air Tulen
dikuasakan hidup kali berikutnya.

6.1.2 PureFlush

Gunakan fungsi PureFlush apabila anda
menggunakan perkakas ini buat kali pertama.
Gunakan juga fungsi PureFlush jika anda tidak
menggunakan perkakas ini lebih daripada 2 hari:
Apabila anda menggantikan penuras, dispenser
air tulen menjalankan fungsi Pure Flush secara
automatik. Dalam kes ini, 10 liter air mengalir
keluar daripada perkakas (lihat bab ‘Pembersihan
dan penyelenggaraan, bahagian ‘Penggantian).

@ Amaran:

Jangan minum air yang keluar daripada perkakas

semasa prosedur PureFlush.

El Hidupkan dispenser air tulen.

Tunggu sehingga butang dispens @ menyala

(sedia untuk mengeluarkan (mendispens)

- mod manual).

Ed Letak bekas dengan kapasiti sekurang-
kurangnya 10 liter di bawah dispenser air
tulen.

El Tekan dan tahan butang dispens © selama 4
saat.

e Prosedur PureFlush bermula, dalam masa ini
10 liter air keluar daripada perkakas ini.

*  Butang dispens menyala hijau untuk
menunjukkan bahawa Pure Flush sedang
berjalan. Semua penunjuk lain tidak
menyala.

6 Nota:

Jika anda hendak membatalkan prosedur
mengumbah apabila ia masih berjalan, tekan
butang kuasa hidup ® untuk mematikan
dispenser air tulen.
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7 Pembersihan dan
penyenggaraan

7.0.1 Membersihkan dispenser air tulen

@ Amaran:

Jangan sekali-kali menggunakan pad penyental,
agen pembersih yang melelas atau cecair
yang agresif seperti petrol atau aseton untuk
membersihkan perkakas.

@ Amaran:

Jangan tuang air di atas dispenser air tulen.

El Bersihkan bahagian luar dispenser air tulen
secara tetap dengan kain lembap (bukan
basah).

E1 Jika anda tidak menggunakan perkakas ini
selama 2 hari atau lebih, jalankan prosedur
PureFlush (lihat bab ‘Menggunakan perkakas’,
bahagian ‘PureFlush’).

7.0.2 Membersihkan penuras makro

El Matikan dispenser air tulen.

E3 Matikan bekalan air ke dispenser air tulen.

EJ Buka skru penyambung alur masuk
air (pegangnya secara menegak untuk
mengelakkan air tertumpah) dan tarik keluar
penuras makro.

d
=

B Bilas penuras makro di bawah paip yang
sedang mengalir. Keluarkan habuk daripada
jaringan.

B Letakkan penuras makro kembali pada
tempat asalnya.

A Pasang semula penyambung alur masuk air.




7.0.3 Membersihkan tiub kuartza 1
Kamin menasihatkan anda untuk membersihkan
tiub kuartza setiap enam bulan sekali. =

@ Amaran:

Kendalikan tiub kuartza dengan berhati-hati,
kerana ia boleh pecah dan menyebabkan
kecederaan. Jangan usik tiub kuartza ini (sapu glu

dsbnya).
El Matikan dispenser air tulen. El Masukkan tiub bersama gelung getah dalam
B3 Buka penutup ruang UV. ruang UV .
El Untuk mengeluarkan unit lampu UV, ikut
langkah-langkah 1 hingga 5 dalam bahagian © Nota:
‘Menggantikan unit lampu UV’ Pastikan anda meletakkan gelung getah dan
B Tarik keluar tiub kuartza bersama gelung tiub kuartza pada kedudukan yang betul.
getah. El Untuk memasang semula unit lampu UV, ikut
langkah-langkah 6 hingga 8 dalam bahagian
( ‘Menggantikan unit lampu UV’.
[ Tutup penutup ruang UV.
<>
7.0.4 Menggantikan penuras 5 E
E
& Nota:
Matikan dispenser air tulen sebelum anda
1 menggantikan penuras.
Penuras mempunyai kapasiti sehingga 3000 liter.
B Keluarkan gelung getah. Apabila 2700 liter telah melalui penuras, penunjuk
penuras § mula berkelip menandakan bahawa
f anda perlu menggantikan penuras. Pada ketika ini

anda masih boleh mengeluarkan (mendispens)
300 liter air lagi, memberi anda masa untuk

' menyusun penuras baru. Penunjuk penuras tetap
berkelip sehingga 3000 liter telah melalui penuras.
Kemudian penunjuk penuras menyala merah
secara berterusan dan dispenser air tulen tidak
1 mengeluarkan (mendispens) air sehingga anda
mengggantikan penuras.

A Bersihkan tiub kuartza dengan kain lembap

yang bersih dan keringkannya betul-betul. & Nota:
Masukkan semula gelung getah sedalam 2- Kami menasihatkan anda untuk menukar
3mm dari hujung yang terbuka. penuras setiap 6 bulan, walaupun anda mungkin

tidak menggunakan 3000 liter. Hayat penuras
tertakluk kepada tahap sebenar bendasing dalam
bekalan air anda. Oleh itu, penuras mungkin
tamat tempoh sebelum 3000 liter tersebut tanpa
sebarang tempoh amaran.

67



El Matikan dispenser air tulen.

Ed Buka pintu perkakas (1).Tarik penuras ke
arah anda dengan tuil (2) dan condongkan
sedikit penuras.

Q).

3 Pegang pemegang di atas penuras (1) dan
tarik penuras keluar dari pemegang dengan
perlahan-lahan (2).

B Letakkan kartrij baru di dalam pemegang
penuras.
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A Jajarkan anak panah pada tukup tersebut
dengan anak panah pada perumah penuras
dan tekan tukup ke bawah dengan teguh (1).
Putarkan tukup mengikut arah jam untuk
menetapkannya (2).

Tolak pemegang penuras kembali pada
tempatnya (1) dan tutup pintu perkakas (2).

(0]

My

@ Nota:

Setiap kali anda menggantikan penuras, pastikan
anda juga membersihkan penuras makro (lihat
bahagian ‘Membersihkan penuras makro’ di atas).
Apabila anda telah menggantikan penuras, anda
perlu mengesahkan penggantian penuras.
Dispenser air tulen hanya beroperasi dengan biasa
semula selepas anda mengesahkan penggantian
penuras.




7.0.5 Mengesahkan penggantian penuras E) Putuskan sambungan penyambung wayar

Bl Hidupkan dispenser air tulen. lampu UV .

* Jika anda menggantikan penuras dalam
tempoh amaran (antara 2700 dan 3000
liter), penunjuk penuras § berkelip. Tunggu
sehingga butang dispens @ mula berkelip
(sedia untuk mengeluarkan (mendispens)
- mod manual).

* Jika anda menggantikan penuras setelah
tamat tempoh penuras, penunjuk penuras
menyala secara berterusan.

E1 Tekan dan tahan butang MUSIC dan
kemudian tekan dan tahan butang 3 Buka skru tukup pengekalan lampu UV.
dispens.Tekan kedua-dua butang serentak
selama sekurang-kurangnya 4 saat.

» Dispenser air tulen kini mengiktiraf penuras
yang baru.

*  Penunjuk penuras § padam.

© Nota: <

<>
Jika amaran penuras masih berterusan, [ﬁ g E
ulang langkah 2. <5
E) Letak bekas dengan kapasiti sekurang-
kurangnya 10 liter di bawah dispenser air B Keluarkan unit lampu UV (lampu, kedap
tulen. getah dan pemegang lampu).

* Dispenser air tulen menjalan prosedur
PureFlush secara automatik, dalam masa
ini 10 liter air mengalir keluar daripada
perkakas.

7.0.6 Menggantikan unit lampu UV

@ Amaran:

Sentiasa gantikan unit lampu UV dengan lampu g

UV Philips yang asli (no. kod 421530875020).

El Matikan dispenser air tulen. @ Masukkan unit lampu UV yang baru.

Ed Alihkan penutup ruang UV. Pasang semula tukup pengekalan lampu.
E Sambung semula penyambung wayar.
Bl Tutup penutup ruang UV .
7.0.7 Item penggantian
Jika anda mengalami kesukaran untuk
mendapatkan item penggantian untuk perkakas
ini, sila hubungi Pusat Penjagaan Pelanggan Philips

@ di negeri anda atau rujuk kepada risalah jaminan

sedunia.
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Sentiasa gantikan penuras dual dengan penuras
dual Philips yang asli, nombor jenis WP3990.
Sentiasa gantikan unit lampu UV dengan lampu
UV Philips yang asli, no. kod 421530875020.
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8 Pelupusan

Jangan buang perkakas bersama sampah
rumah pada akhir hayatnya, tetapi bawanya ke
pusat pungutan rasmi untuk dikitar semula.
Dengan melakukan sedemikian anda akan
membantu memelihara alam sekitar.

Bateri boleh dicas semula binaan dalam
mengandungi bahan yang mungkin
mencemari alam sekitar. Sentiasa keluarkan
bateri sebelum membuangnya dan bawa
perkakas ke pusat pungutan rasmi. Jika anda
menghadapi kesulitan mengeluarkan bateri,
anda boleh juga membawa perkakas tersebut
ke pusat servis Philips. Kakitangan pusat

ini akan mengeluarkan bateri untuk anda
dan akan melupuskannya dengan cara yang
selamat alam sekitar.

8.0.1 Mengeluarkan bateri boleh cas semula

@ Amaran:

Jangan sambung perkakas ke sesalur kuasa
semula setelah anda mengeluarkan baterinya.
El Buka pintu dispenser air tulen (1). Gunakan

pemutar skru silang untuk mengeluarkan
ketiga-tiga skru pada penutup komponen (2).



2 Penuras dual (karbon yang diaktifkan dan
endapan) tidak diliputi oleh jaminan ini.

3 Jaminan ini tidak dilanjutkan kepada aksesori
(paip, pengapit, penyesuai, kedap dll),
jika dibekalkan bersama dispenser air tulen.

4 Philips DAP atau personel perkhidmatan
yang disahkan berhak menyimpan semua
bahagian yang rosak yang digantikan di bawah

jaminan
Bl Keluarkan keempat-empat skru pada 5 Pemeriksaan dan laporan ujian syarikat
pendakap bateri. adalah muktamad dan terikat di bawah
B Keluarkan keempat-empat skru pada jaminan jika pembaikan/pengubahsuaian
pendakap bateri (1).Tarik pendakap yang dijalankan atau mengikut pengesahan
memegang bateri ke bawah (2). Putuskan kefungsian dispenser air tulen tersebut.
sambungan bateri dan keluarkan bateri (3). 6 Jaminan berhenti/menjadi tidak sah jika
dispenser air tulen digunakan untuk tujuan
komersil.

<>
10 Data teknikal <3
E
1 Lampu UV:TUV PLS, 9W
2 Kadar kuasa: 25W
3 Voltan pengendalian: 220-240V, 50-60Hz
4 Tekanan bekalan air
. . *  Minimum: 0.5 bar
9 Jaminan dan servis « Maksimum: 2.0 bar
5 Suhu bekalan air
Jika anda memerlukan maklumat atau menghadapi *  Minimum: 5°C
masalah, sila kunjungi laman web Philips di www. *  Maksimum:45°C
philips.com atau hubungi Pusat Layanan Pelanggan 6 Kadar aliran pengeluaran (dispensing): 1.2
Philips di negara anda (anda boleh mendapatkan ltr/min (maks)
nombor telefonnya di dalam risalah jaminan 7 Fius: lampu, pancutan

sedunia). Jika tiada Pusat Layanan Pelanggan di
negara anda, hubungi wakil pengedar Philips
tempatan atau Jabatan Servis Syarikat Perkakas
Domestik dan Penjagaan Diri Philips.

9.0.1 Pembatasan jaminan

1 Jaminan tidak meliputi bahagian-bahagian
dispenser air tulen yang tertakluk kepada
haus dan lusuh, yang boleh dianggap sebagai
bahagian guna habis melalui sifatnya atau yang
diperbuat daripada kaca.
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11 Soalan lazim

Bolehkah saya menggunakan dispenser air tulen
Philips untuk menulenkan air perigi/telaga gerek?
Ya. Dispenser air tulen telah direka bentuk untuk
menulenkan air minuman daripada contohnya
sumber air perbandaran, perigi atau telaga gerek.
la tidak dimaksudkan untuk menulenkan air kolam,
air sungai, air kumbahan atau lain-lain jenis air yang
tidak dirawat. Jika anda mengguna air perigi/telaga
gerek, kami mencadangkan anda menguiji air anda
secara tetap.

Bolehkah air yang dirawat disimpan?

Ya. Untuk mencegah air yang dirawat daripada
menjadi tercemar; simpan dalam bekas bersih yang
mempunyai penutup yang ketat. Jika disejukkan
dengan betul dalam bekas yang kedap udara, air
yang dirawat boleh disimpan sehingga 48 jam.

Bolehkan cahaya ultraungu menjadikan air
radioaktif?

Tidak. Cahaya ultraungu tidak radioaktif. Oleh itu,
adalah mustahil air yang dirawat dengan cahaya
ultraungu menjadi radioaktif.

Adakah dispenser air tulen Philips menukarkan
rasa air?

Rasa air bergantung kepada apa yang terkandung
di dalam air: Dispenser air tulen mengeluarkan
banyak bahan seperti zarahan dan klorin, dengan
itu memperbaiki rasa, bau dan kejernihan air.

Apa yang istimewa mengenai lampu UV?

Cahaya ultraungu adalah cara yang berkesan untuk
memusnahkan mikroorganisma tanpa penggunaan
bahan kimia. Lampu UV mengeluarkan cahaya
dengan jarak gelombang yang tertentu yang boleh
memusnahkan mikroorganisma. Cahaya ini mesti
mempunyai intensiti yang betul dan air mesti
didedahkan kepada cahaya buat jumlah masa yang
tertentu baginya mendapat dos cahaya UV yang
betul.
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12 Menyelesaikan
masalah

Penunjuk penuras menyala.
Hayat penuras hampir tamat. Beli dan pasang
penuras baru

Penunjuk penuras menyala secara berterusan.
Anda perlu menggantikan penuras. Gantikan
penuras (lihat bab ‘Pembersihan dan
penyelenggaraan’ dan ‘Penggantian’).

Penunjuk bateri menyala merah.
Bateri hampir kosong. Hidupkan perkakas untuk
membiarkan bateri mengecas.

Penunjuk bateri menyala merah berterusan.
Bateri sedang mengecas.

Air menitis daripada perkakas.

Satu atau lebih paip di dalam perkakas tidak
disambung dengan betul. Periksa semua
sambungan. Hubungi wakil penjual anda atau pusat
perkhidmatan Philips yang sah.

Lampu penunjuk UV menyala secara berterusan.
Ralat berlaku dalam ruang UV. Periksa sama ada
penutup ruang UV ditutup. Bersihkan tiub kuartza
(lihat bab ‘Pembersihan dan penyelenggaraan’). Jika
masalah berterusan, hubungi wakil penjual atau
pusat perkhidmatan Philips yang sah .

Perkakas tidak mengeluarkan (mendispens) air,

walaupun tiada penunjuk ralat.

* WP3890 sahaja: Tiada kuasa utama. Periksa
sama ada bekalan kuasa berfungsi dan jika plag
dimasukkan ke dalam soket dinding dengan
betul.

* Penuras tidak diletak dengan betul. Letakkan
penuras dengan betul

* Anda tidak menggunakan penuras penggantian
Philips yang asli. Sentiasa gantikan penuras
dengan penuras Philips yang asli, jenis WP3990.



* Fius terbakar disebabkan oleh naik turun voltan.
Hubungi wakil penjual atau pusat perkhidmatan
Philips yang sah.

* Penuras telah tamat tempoh sebelum
perkakas menulenkan 3000 liter air Gantikan
penuras (lihat bab ‘Pembersihan dan
penyelenggaraan’ dan ‘Penggantian’).

Penunjuk tidak menyala selepas saya menekan
butang kuasa hidup.

Penunjuk rosak. hubungi wakil penjual anda atau
pusat perkhidmatan Philips yang sah.

Simbol Huraian Isyarat Maksud
o Penunjuk kuasa hidup Hijau berterusan Perkakas dihidupkan/siap sedia
[0} Penunjuk kuasa hidup Mati Perkakas dimatikan
o Penunjuk bateri (WP3891 Mati Dicaskan sepenuhnya
sahaja)
= Penunjuk bateri (WP3891 Berdenyar Mengecas
sahaja) 5
o Penunjuk bateri (WP3891 Merah berterusan Dikendalikan dengan menggunakan I é
sahaja) bateri ==
uv Penunjuk UV Merah berterusan Ralat UV
g Penunjuk penuras Merah berterusan Penuras tamat tempoh
o Butang dispens Hijau berterusan Air sedang dikeluarkan (didispens)
o Butang dispens Menyala hijau Bersedia untuk mengeluarkan
(mendispens) air
} Penunjuk tahap penulenan Merah/kuning/hijau berterusan Penulenan sedang berjalan
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1 Gisi thidu

Chtc mimng ban da mua duoc san phim Philips
mai va chao mimg ban dén vai Philips! D& cé
duoc loi ich dy du tir sy hd tro do Philips cung
cap, hiy ding ky san pham tai www.philips.com/
welcome.

1.0.1 Nuwéc tinh khiét

Nudc tinh khiét 12 sy séng clia chidng ta:nd lam
sach co thé, phan chan dau dc va lam cho ngudi
clia chiing ta tré lai. Mac du nudc tinh khiét 1a nhu
cu thiét y&u co ban, chi cé mét 6 t ngudi ¢é thé
ti&p can dugc véi nd.Véi st ménh nhdm gidp hang
triéu ngudi cé dugc nude udng tinh khiét, Philips
cung cap mdy loc nudc tinh khiét tan tién nhat.
Pau tién nudc chay qua bd loc v md, qua bd loc
nay cac hat Ién duoc loai bd. Sau dé nudc chay
qua bd loc kép (cdt va than hoat tinh), & day cdc
hat, chat duc, clo, cdc hop chét hiiu co dé bay hoi,
cdc sinh vat ky sinh don bao va cdc sinh vat 16n
hon bj loai bd. Cudi cing nudc chay qua khoang
cuc tim (UV), & day cdc tia cyc tim s& diét vi
khudn, vi rdt, va cho ban nudc ubng tinh khiét va
an toan tuyét déi.

Médy loc tinh khiét clia chiing t6i két hop su vuot
tréi clia cdng nghé chau Au véi kiéu ddng trang
nha va thao tdc don gian dé gidp ban d& dang cé
duoc nudc ubng tinh khiét, Ching téi mai ban va
gia dinh ban trai nghiém tir nudc ubng tinh khiét
nay.
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2 M6 ta tdng quat

Mit truéc
Cira may
Mit sau
Voi nuéec ra
N3p voi nwéc ra
Panen digu khidn c6 man hinh hién thi
N3p trén cung
Nip khoang UV
Khoang UV
0 B& phan gilr bé loc cé bo loc kép (cat va
than hoat tinh)
11 Bélocv md
12 Day dién ngudn
13 Nut bat/tit may
14 Cac 16 lap ghép
15 Bau néi nuédc vao

= VOO NOULTDAWDN =

3 Luuy

Hay doc k¥ huéng din st dung nay trudc khi st
dung thiét bj va ct gitr dé tién tham khao sau ny.

3.0.1 Nguy hiém
+  Khéng lam dé nuéc hoic bit ky chit 1éng
nao khac lén may.

3.0.2 Canh bao

+  Kiém tra xem dién 4p ghi trén may c6 twong
trng v&i dién ap ngudn noi st dung truéec
khi ban néi may vao nguén dién.

*  Néu day dién bi hu héng, ban nén thay day
dién tai trung tdm bao hanh cta Philips, trung
tdm bdo hanh do Philips Gy quy&n hoic
nhirng noi c6 kha nang va trinh dé tuong
dwong dé tranh giy nguy hiém.

» Thiét bj nay khong danh cho nguoi ding
(bao gdm ca tré em) co strc khée kém, kha
ning gidc quan hodc cé diu hiéu tdm than,
hodc thiéu kinh nghiém va kién thire, trir khi
ho dwoc gidm sat hoidc hwéng dan st dung
thiét bi b&i ngudi cé trach nhiém dam bao
an toan cho ho.

+  Tré em phii duoc giam sat d& dam bao ring
ching khéng choi dua véi thiét bi nay.

3.0.3 Chuy

*  Dam bdo I3p may loc nudc tinh khiét theo
dang huéng din trong huéng dan st dung
nay.

*  Dam bio méy loc nuéc tinh khigt dwoc I3p
chic chin & vi tri thing ding.

*  Dam béo I&p may loc nwdc tinh khiét theo
dung cac qui dinh cla chinh pha va dia
phuong.

»  Khéng 13p méy loc nuwéc tinh khiét dwdi anh
ning truc tidp hodic & noi ¢ nhiét dé cao, vi
du nhu bép 16 hodc cac loai bép khac.

*  Khéng déng I16i nuwée vao khi médy loc nuée
tinh khiét dang hoat déng hodc & ché do
cho. Lam nhu vay gy 4p luc |én tit ca nhirng
thanh phan bén trong va c6 thé din dén ro
ri va nguy hiém.
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Béo quan nuwérc da loc trong binh sach duoc
day kin trong th&i gian khong qua 48 tiéng.
Khéng bao quan nuéc trong binh dung nuéc
hay b loc nén, vi n6 c6 thé lam cho nwéc bi
nhi&m bin.

Ludn luén mua bé loc thay thé chinh hang
Philips.

They bo loc theo ding huéng din trong
huéng din st dung nay.

St dung chirc ning PureFlush néu mdy loc
nuéc tinh khiét khong duoc sir dung trong
2 ngay.

Ludn cin than véi 8ng thach anh trong khi
chui rira.

Khéng str dung day din kéo dai dé cung cap
dién cho mady loc nuéc tinh khiét.

Khéng ni may loc nuwéce tinh khiét véi voi
nwéc noéng.

Khéng néi éng binh thuong véi voi nwéce ra
dé& I3y nuérc tir may loc nurdc tinh khiét.
Khéng mé& clra may trong khi dang 1y nuéc
ra tir may loc nuéc tinh khiét.

Khéng ni may loc nwéce tinh khiét véi
dudng thodt nuérc.

Khong str dung bo loc da hét han. B6 loc da
hét han sé anh huwéng dén hiéu sudt ctia may
loc nuéec tinh khiét.

Khéng dit bat ky vat gi 1én trén may loc
nudc tinh khiét.

Khong treo bat ky vat gi trén 6ng va day
dién cta may.

Khéng str dung bat ky hoa chit nao dé khir
trung hay lam sach bén ngoai hay bén trong
may loc nudc tinh khiét (cac 6ng, v.v...).
Khéng rira bat ky bd phan bang nhya nao
nao trong may rira chén hodc dun séi ching.
Khéng thay den Philips TUV PLS 9W bing
bt ky loai dén thong thudng hay den UV
nao khac. Lam nhu viy sé anh hudng dén
hiéu sudt vi tring hoc cla may loc nuwéce tinh
khiét lam cho né khéng cé hiéu qua.

Khi thay bé den UV va/hodc lam sach 6ng
thach anh, nhé I3p lai tit cd cic bd phan
theo dung huéng din trong hwéng din sir
dung nay.

*  Pirng quén kep 6ng néi may loc nwéce tinh
khiét v&i voi nuwdre. Kep 6ng khong dung
cach co thé din dén ro ri.

3.0.4 Tuan thi cac tiéu chuén

Médy loc nudc tinh khiét Philips nay tuan thu céc
tiéu chudn cao nhat v& khi ning giam cac chat
ban, tinh toan ven v& cAu tric va an toan vat liéu.
Vivdy né dadm bdo nudc sach ludn duoc tao ra
mot cdch don gian. Cdc ching nhan sau day la

minh ching cho digu dé.

Thiét bi Philips nay tuan thi tit ca cac tiéu
chudn lién quan dén cac tir truong dién
(EMF). Néu duoc str dung ding va tuan tha
cac hwéng din trong séch huéng din nay,
theo cac béng chirng khoa hoc hién nay, viéc
st dung thiét bj nay la an toan.

May loc nuéc tinh khiét Philips nay tudn tha
NSF/ANSI 42 cho viéc loai bé clo va cic hat.
N6 loai bd tét ca cac I1&p hat thude Lép |
cho t&i Lop VI — kich thuéc hat tir 0,5um
dén 80 pm).

May loc nuéc tinh khiét Philips nay tuin tha
NSF/ANSI 53 cho viéc loai bd chat duc va
cac héa chit hitu co dé bay hoi (VOC) va
cac nang (sinh vat ky sinh don bao).

May loc nuérce tinh khiét Philips nay tuin tha
nghi dinh thu NSF/ANSI 55 Lép A (2004)
cho viéc khir tring nuére bi nhiém vi trung,
nghi dinh thu nay dap (rng tit ca cac tiéu
chudn strc khde cong déng khac. Duoc kiém
tra b&i Co Quan Nghién Ctru Nuéce Kiwa
(Kiwa Water Research), Ha Lan.

Partner for progress

May loc nuéc tinh khiét Philips nay da gianh
dworc giai thudng Hai CiuVang duoc trao
ting b&i WQA (Hiép Hoi Chat Luwong



Nudc, My) cho nhirng san phim dép tng
hoic tét hon tiéu chuin cong nghiép vé kha
ning giam cac chit bin, tinh toan ven v& ciu
trdc va an toan vat liéu.

a& /
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4 Cach chuén bi sir
dung may

Chuing t6i khuyén ban nén nho nhiing k§ thuat
vién dich vu dugc dao tao I3p dit mdy loc nudc
tinh khiét nay.

6 Luuy:

Néu ap sudt nwée trong ving cla ban thdp hon
4p suit tdi thiéu dwoc chi dinh (0,5 bar), chung
t6i khuyén ban nén st dung may bom nuéc
thich hop trong nha.

6 Luuy:

Néu ap sudt nwdce trong ving clia ban cao hon
ap sudt téi da duoc chi dinh (2,0 bar), can phai
st dung van giam ap.

4.1 Lap dit
El Chon mét vi tri thich hop dé dit may
loc nwéc tinh khiét.

e L3p may loc nwdc tinh khiét & mot noi
tién loi va an toan, noi khéng cé nguy co
gay ra chan thuong.

*  L3p may loc nwéec tinh khiét cach vo
nudc 1m.

*  L3p may loc nuwéc tinh khiét theo vi tri
thdng dirng. Khong 13p nghiéng hodc nim
ngang.

*  Chi cdm phich cdm ctia may loc nuérc
tinh khiét vao & dién dwoc dit cao hon
mdy loc nudc tinh khiét.

«  Dam bio man hinh hién thi & tim mit
hodc cao hon so v&i tAm mit mét chut.
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H Khoan 3 13 trén tuwdng nhu thé hién
trong hinh.

, 150mm ,(

[192.5mm

El Vin 3 dinh vit vao cac 16 nay va dit
may loc nuéc tinh khiét I&n cac dinh
vit.

NG&i 6ng nuéc vao véi voi nuée.
Cim phich vao ngudn dién.
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5 Pic diém

5.0.1 Mé ta man hinh hién thi

&

—
1 10) [ 2
B v fl 4
o 5

6

o

_ oMU AW N -

Chi bdo ngudn dién

Chi bao pin (chi c6 & kiéu WP3891)

Chi bao UV

Chi bao bé loc

Nut cai dat tiéng

Chi bédo giai doan loc

Nut rét nuéce

Power UV+: str dung cédng nghé UV
tién tién va than hoat tinh dé loc nuéc.

%

v
PURIFICATION

| DUAL
FILTRATION

FILTRATION




(1) Bé loc v mé loc bé nhirng hat 1én. (2)
B6 loc cé than hoat tinh va cat cai thién vi
cla nwéce va loai bd chit duc, clo, cac hda
chit hitu co dé bay hoi (VOC), cac nang
(sinh vat ky sinh don bao) va cac sinh vat I1én
hon. (3) Céng nghé UV (PLS) hién dai tan
tién diét nhirng vi rat lan truyén theo dudng
nuéc, vi khuin, sinh vat ky sinh va amip.
Canh Bao PureProtect: cinh bao ban
khi bd loc can thay thé

3\

:
H

Khi 2700 lit nwdc da chay qua may loc nwéc
tinh khiét, Canh Bao PureProtect sé phit tin
hiéu d& cho ban biét ring can thay bé loc.
Sau tin hiéu nay, bo loc van con da kha ning
dé loc thém 300 lit nwéc nira.

Khéa PureProtect: ddm bdo nuéc chit
lwong cao

|

©

Khéa PureProtect ddm bao nuéc duoc cho
ra luén cé chit lwong cao. Néu b loc khong
duorc thay thé dung luc (trong khoang 300
lit nwée duoc cho ra sau khi bé canh bao
PureProtect phat tin hiéu), mdy loc nuwéc
tinh khiét s& tu khoa lai d& khéng cho ra
thém nuée. Néu chua I3p bé loc, néu b loc
duorc 13p khéng ding cach, hoic néu dén UV

khong hoat déng, may loc nuérc tinh khiét
ciling sé tu khoa.

4 Pin Du Phong C6Thé Sac Lai: Pin sac
dam bao cé du dién trong khi mat dién
(chi c6 & kiéu WP 3891)

Trong truwdng hop mit dién, May Loc Nudc
Tinh Khiét sé& tw dong chuyén sang st dung
pin dé c6 thé tao ra 20 lit nuéc cé thé udng
duoc. Khi ngudn dién tré lai, pin sé tw dong
duwoc sac.

5 PureFlush: X4 cac 6ng va khoang UV

Chi can mét 1an nhan nut, PureFlush sé tw
dong xa tit ca cac 6ng bén trong va khoang
UV cla mdy loc nwéece tinh khiét. Ly tuwéng
cho viéc lam sach truwéce [an sir dung dau
tién, sau mdi Ian thay bo loc va bt ct khi
nao may loc nwérc tinh khiét khéng duoc
str dung trong thoi gian 2 ngay. Nho co
PureFlush, may loc nuéc tinh khiét sé duoc
x3 va ban sé& cé nuéec tinh khiét ngay ca khi
ban mé&i di xa lau ngay.

6 D&i B6 Loc Nghiéng& Xodn: co ciu
gitip dé dang thay bé loc.
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Thay b loc la viéc ban cé thé tu lam mét
cach dé dang, nhe ¢6 co ciu Nghiéng &
Xoin.

PowerSave: ddm bao luong dién tiéu
thu & mirc th3p nhat

May loc nuéc tinh khiét nay c6 mire tiéu thu

dién ning thap, téi da la 25W. D& hiéu qua
hon v& mit ning luwong, may loc nuwéce tinh
khiét nay con tu chuyén sang ché dé che
(den UV tit) khi may loc nwéc tinh khiét
khong duoc str dung trong 10 phut.

Tin hiéu tiéng: cho ban biét khi may loc

nuéc tinh khiét duoc bat

Y
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Trong khi may loc nuwéc tinh khiét dang cho

nuwéce ra, mét dm bao tly chon sé béo cho
ban biét mdy loc nuéc tinh khiét dang bat.

6 Cach sir dung thiét

b

E Mé voi nwéc néi véi may loc nuéce tinh
khiét.

E1 Khi ban s&r dung may Ian dau tién hoic
néu khong sir dung trong thoi gian
tir 2 tré 1én, hdy st dung chirc nang
PureFlush. Xem muc ‘PureFlush’ trong
chuwong nay.

6.0.1 Loc nuéc & ché dd thu cong
El Nh3n nat nat ngudn trén may loc
nuéc tinh khiét

.

Tét cd cdc chi bao sé nhdp nhdy.

Chi bdo nguon dién O sé sang.

Chi c6 & kiéu WP3891, dén LED bdo Pin sé
tdt, néu pin dugc sac ddy va cé ngudn dién
AC. Néu pin dang sac, dén s& nhdp nhdy
mau dé. Néu Pin gdn hét, dén LED bdo pin
sé nhdp nhdy nhanh mau dé. Néu khéng
¢6 ngudn dién AC khi str dung pin, dén LED
bao Pin sé sang dé lién tuc.

May loc nudéc tinh khiét sé kiém tra xem c6
nuérc, bg loc va dén UV khong.

Khi qua trinh loc tiép tuc, phdn mau dé dau
tién ctia chi bao giai dogn loc ! s€ sdng, tiép
theo ld phdn mau vang. Khi qui trinh loc
hoan tét (sau 30 gidy), phdn mau xanh la
cdy sé sdng.

Nut rét nuéc © sé nhdp nhdy.

E Nhian niat rét nwéc ©

.

May loc nuéc tinh khiét sé cho nuéc ra va
nut rét nudéc sé sang mau xanh.

R N - -~ PR
El DPé ngirng cho nuéc ra, nhin lai vao
nuat rét nuwéc O.

Nt rét nuéce sé nhdp nhdy va mdy sén
\ 2 s z
sang dé cho tiép nuéc ra.

6.0.2 Sac pin (chi c6 & kidu WP3891)

Sac pin trong 14 tiéng trudc khi st dung méy loc
nudc tinh khiét 1an dau tién. Sau dd, sé can 12
tiéng dé sac day pin.



@ Luuy:
Pin gien axit chi s&é mat kha ning tich dién néu
khéng duoc sac thuong xuyén. Hiéu sudt va
chtrc ning cda pin phu thudc truc tiép vao cach
sac. Sac pin thudng xuyén va ludn sac day.
B Nh3n nat ngudn.

»  Trong khi sac, chi bdo pin = sé nhdp nhdy

mau do.
*  Khi pin dd dwoc sac day, chi béo pin sé tdt.

& Luuy:

Méy loc nuéc tinh khiét sé chuyén sang ché do
ch& (tiét kiém dién) sau 10 phit nhung pin vin
tiép tuc sac.

6.1 Cac chirc nang khac

6.1.1 Bat/tit tiéng
Médy loc nudc tinh khiét duoc trang bj tin hiéu
tiéng d& nhic ban ring nuéc dang duoc cho ra.
Cai dat mic dinh cho tin hiéu tiéng nay 13 ‘tat’".
Néu mubdn, ban cd thé bat tin hiéu tiéng nay.
I Bat May Loc Nuéc TinhKhiét.
Cho cho té&i khi dén LED clia ndt Rét Nudc
bt dau nhap nhdy (Trang thdi sdn sang cho
nudc ra - Ché doé tha cong).
E1 Nhin nat “MUSIC” (nhac).
Khi ban nhan ndt “MUSIC” (nhac) tiéng
“During Dispense” (trong khi rét nudc) sé
duoc phét ra.
DETAT tiéng, nhan va gitr ndt “MUSIC” (nhac)
mét 1an nia.

e Luuy:

* Dé thuc hién thao tic nay, dam bio May
Loc Nuée Tinh Khiét & Ché dé thi cong,
va dén LED cda nat Rét Nuéc nhdp nhay
(San sang cho nudc ra).

* Vigc BAT/TAT Tiéng sé& thay doi cai dit
mic dinh (Cai dit tai nha may —“TAT
TIENG”) khi M4y Loc Nuéc Tinh Khiét
duoc bat 1an sau.

6.1.2 PureFlush
S& dung chic nang PureFlush khi ban st dung méy
3n dau tién. Ngoai ra cling ¢ thé sir dung chiic

nang PureFlush néu ban khéng st dung mdy trén
2 ngay:

Khi thay bd loc, mdy loc nudc tinh khiét sé ty
ddng thuc hién chic nang PureFlush. Trong truong
hop nay, 10 lit nudc sé chay ra khdi mdy (xem
chuong '‘Céch chui rira va bdo dudng may’, muc
Thay thé phu kién’).

) Canh bao:
Khéng uéng nuwéc tir may trong qua trinh
PureFlush.
I Bat may loc nuéc tinh khiét.
Che cho téi khi ndt rét nude @ nhap nhdy
(s3n sang cho nudc ra - ché do thi cong).
F Dit binh chira nuéc c6 thé tich it nhit
12 10 lit duwéi may loc nuwéc tinh khiét.
E Nhan va giir nat rét nwéc O trong 4
giay.
*  Qud trinh PureFlush sé& bdt ddu, trong qud
trinh nay 10 lit nuéc s€ chdy ra tir may.
Nt rét nuéc sé sang mau xanh la cdy dé
cho biét dang chay qua trinh PureFlush. TGt
¢d cdc chi bdo khdc sé tdt.

@ Luuy:

Né&u ban mudn hiy qua trinh xa trong khi né
dang chay, hiy nhin nat ngudn ® d& tit may loc
nuéc tinh khiét.
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7 Cach chui rira va
bao duwdéng may
7.0.1 Vé sinh may loc nuéc tinh khiét

() Canh bao:

Khéng st dung miéng tdy rira, chit tiy rira c6
tinh &n mon hodc nhirng chit 1dng manh nhu la
xing hoic axétén dé lau chi thiét bi.

() Canh bao:

Khoéng db nuwéc lén may loc nwéc tinh khiét.

El Vé sinh bén ngoai may loc nwéc tinh
khiét thuéng xuyén bing vai m
(khong uot).

E1 Néu ban khéng str dung may tir 2
ngay tré Ién, hdy thuc hién qui trinh
PureFlush (xem chuong ‘Cach sir dung
may’, muc ‘PureFlush’).

7.0.2 Vé sinh bd loc vi mé

EFl Tit may loc nuéc tinh khiét.

El DPoéng ngudn nuéc vao may loc nuéc
tinh khiét.

El Vian dau néi nuéc vao (gilr né & vi tri
thing dirng dé tranh nuéc chay ra
ngoai) va dé nuéc trong bo loc vi mo
ra.

d
R

3 Rdra sach bd loc vi md duéi voi nuéc
dang mé. Lam sach bin trong luéi.
Dit b loc vi mé tré lai vi tri ban dau.
Lap lai ddu néi nwéc vao.
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7.0.3 Vé sinh 8ng thach anh.
Chding t6i khuyén ban nén vé sinh 6ng thach anh
6 thang mét lan.

(D Canh bao:

Hay cAn than v&i 6ng thach anh, vi né c6 thé vé&

va giy chidn thuong. Khéng stra chira éng thach

anh (st dung keo, v.v...).

EFl Tit may loc nuéc tinh khiét.

E Mé nip khoang UV.

B P& thao b6 dén UV, hdy thuc hién theo
cac budc tir 1 dén 5 trong muc ‘Thay
bé den UV,

B Rat 6ng 8ng thach anh ra bing vong
cao su.

fd|

B Thao vong cao su ra.

.

1

A Vé sinh 8ng thach anh bing vai 4m va
lam khé k§ né.

Lép lai vong cao su téi d6 sau 2-3mm
tir dau mé.




1 El Mé cira may (1). Kéo bé loc vé& phia
ban bing cin (2) va nhe nhac xoay
= nghiéng bo loc.

B Lip 6ng cung v&i vong cao su vao
khoang UV.

e Luuy:
Nhé 13p vong cao su va &ng thach anh vao
dung vi tri.

[ pé I3p lai bé dén UV, hiy thuc hién
theo cac buéc tir 6 dén 8 trong muc
‘Thay boé den UV,

[l Péng nap khoang UV.

7.0.4 Thay bé loc

& Luuy:

T3t may loc nwde tinh khiét trude khi thay bo

loc. A Nip tay cam phia trén cung bo loc (1)
Bo loc cé kha nang loc dugc t6i da 3000 Iit. Khi va tur tir kéo bd loc ra khéi bé phan giitr
2700 Ift da chay gau bd loc, chi bdo bo loc § sé (2).

bat ddu nhap nhdy dé& bdo cho ban biét ring sip
dén Idc thay bo loc. Tai thai diém nay mdy van con
¢4 thé loc thém 300 Iit nudce, cho ban da thoi gian
dé kiém bd loc méi. Chi bdo b loc s tiép tuc
nhdp nhdy cho t&i khi 3000 Iit da chay qua bd loc.
Sau dé chi bdo bd loc s& chuy@n sang mau dé va
sang lién tuc. Sau khi chi bdo b loc sdng dé lién
tuc, mdy loc nudc tinh khiét s& khong cho nudc ra
nita cho t&i khi ban thay bd loc.
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6 Luuy: H Lip bd loc méi vao bd phan giir.
Ching t6i khuyén ban nén thay bo loc 6 thang

mot 3n, k& ca khi ban cé thé chua ding hét

3000 lit. Tudi tho ctia bé loc phu thudc vao mirc

dé tinh khiét thuc té cia ngudn nwéc cung cap

clia ban. Do vy bo loc cé thé hét han sir dung

trude khi hét 3000 lit ma khong cé bat ky giai

doan canh bao nao.

El Tit may loc nuéc tinh khiét.
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@A Canh cho miii tén trén nip thing hang
v&i mii tén trén vé bd loc va nhin nip
xuéng mét cach chic chan (1). Xoay
nip theo chiu kim déng h& dé cé dinh
nip (2).

An bs phan gitr bd loc tré lai vi tri (1)
va déng cira may (2).

(0]

My

@ Luuy:

M&i Ian thay bo loc, ban ciing cin nh& vé sinh ci
b6 loc vi mé (see muc ‘Vé sinh bé loc vi mé’ &
trén).

Sau khi da thay b loc, ban phai xdc nhan viéc thay
b6 loc. Mdy loc nudc tinh khiét chi hoat ddng binh
thudng trd lai sau khi ban da xdc nhan viéc thay
bo loc.
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7.0.5 Xac nhan thay bé loc
El Bat may loc nuéc tinh khiét.

*  Néu ban da thay bé Icoj trong giai doan
cdnh bao (gicta 2700 va 3000 lit), chi bao
b6 loc § sé nhdp nhdy. Cho cho téi khi nat
rét nuéc © bdt ddu nhdp nhdy (sén sang
cho nuéc ra - ché do thi cong).

*  Néu ban da thay b loc sau khi bo loc hét
han st dung, chi bao bé loc sé sdng lién tuc.

E1 Nhian va giit nat MUSIC (nhac) va sau
d6 nhan va gilr nat rét nuwéc. Tiép tuc

nhdn c3 hai nat cung lac trong it nhit 4

gidy.

*  Bdy gio mdy loc nuéc tinh khiét sé xac nhdn
bé loc méi.

e Chibdo b6 loc § sé tdt.

e Luuy:
N&u cinh bao bd loc vin con, hiy I3p lai
buéc 2.
H Dit binh chira nuéc c6 thé tich it nhit
12 10 lit dwéi may loc nuwéc tinh khiét.
*  Mady loc nuéc tinh khiét sé tw dong thuc
hién qui trinh PureFlush, trong qud trinh nay
10 lit nuéc sé chdy ra tir mdy.

7.0.6 Thay b6 den UV

(D Canh bao:

Luén thay bd dén UV bing dén UV chinh hing
Philips (ma s 421530875020).

E Tit may loc nwéc tinh khiét.

E Thao nip khoang UV.

=

El Ngit diu ndi day cda dén UV.




8

Vit bo

Khong virt thiét bi cling chung véi chit thai
gia dinh théng thuwong khi nglrng s dung né.
Hiy dem no dén diém thu gom chinh thirc
dé tai ché. Lam nhu thg, ban sé gitp bao vé
moi truwong.

B Vin ndp git dén UV ra.

&

H Thao bd dén UV (dén, vong dém cao
su va bé phan giit den).

pd

@A Lip bd dén UV méi.
Lép lai ndp giit den UV.
B NGi lai cac dau néi day.
Bl DPoéng nap khoang UV.

7.0.7 Cac phu kién thay thé

Neéu ban gap bat ci khd khan nao trong viéc mua
phu kién thay thé, vui long lién hé v&i Trung Tam
Chdm Séc Khdch Hang cuta Philips & nudéc ban
hodc xem trén phiéu bao hanh qudc té.

Ludn thay bé loc kép bing bd loc kép Philips
chinh hang, s6 kiéu WP3990.

Lubn thay bd den UV bang bd dén UV chinh hang
Philips, ma s6 421530875020.

8.0.

A

Khéng cdm lai mdy vao ngudn dién sau khi thdo
pin.
1]

Pin tich hop, c6 thé sac lai c6 chira nhirng
chit c6 thé giy & nhiém méi truong. Ludn
thao pin truwée khi virt b thiét bi hodc mang
thiét bi t&i mét diéu thu chinh thire.Virt bd
pin tai mét diém thu chinh thic danh cho
pin. N&u ban gip van dé vai viéc thao pin,
ban ciing c6 thé mang thiét bi t&i mét trung
tam dich vu cta Philips, trung tdm nay sé gitp
ban thao pin va sé virt b pin theo cach an
toan cho méi trwong.

1 Thao pin sac
Canh bao:
Mé cira may loc nuéc tinh khiét (1).

St dung té vit bdn canh dé thao ba 6¢
vit trén nap thanh phin (2).

=
&
>
©)
z
=
=
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El Thao bén 8¢ vit trén bd phan giir pin.
El Thao bén &c¢ vit trén bd phéan giir pin

(1). Kéo bd phan giik pin xuéng (2).
Ngit két ndi pin va thao pin ra (3).
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9 Bao hanh va dich vu

Neéu ban can biét théng tin hay gap truc trac,

vui long vao website ctia Philips tai www.philips.
com hodc lién hé véiTrung Tam Cham Séc Khdch
Hang cta Philips & nudc ban (ban sé tim thdy s6
dién thoai clia Trung tdm trong t& bao hanh khip
thé gidi). Néu khéng ¢ Trung Tam Cham Séc
Khdch Hang nao & nudc ban, vui long lién hé dai

Iy Philips dia phuong ban hay Phong Dich Vu cla
Philips Domestic Appliances and Personal Care BV.

9.0.1 Han ché& bao hanh

1 Cac bd phan may loc nudc tinh khiét c6 thé
bi mén va rach s& khéng ndm trong pham
vi bao hanh, cic bé phan nay cé thé xem la
céc bb phan co thé tiéu hao do ban chit cta
chiing hodc cac bé phan lam tir thay tinh.

2 B& loc kép (than hoat tinh va cat) khéng
ndm trong pham vi bdo hanh.

3 Bao hanh nay khéng mé& réng t&i nhirng phu
kién (duong 6ng, kep, thiét bi néi tiép, gioing
v.v...), néu duoc di kém véi médy loc nuéc
tinh khiét.

4 Philips DAP hodc nhéan vién dich vu duoc dy
quyén cuda Philips sé cé quyén gitr lai tit ca
nhirng bé phan bi hu da dwoc thay thé theo
bdo hanh

5 Viéc kidm tra va cic bio cio kiém tra cta
codng ty sé la cudi cing va chiu su rang budc
clia bio hanh néu viéc stra chira/sira dbi
duoc thue hién hodc duwoc xem la chirng
nhan sy hoat déng ctia méy loc nwéc tinh
khiét.

6 Bao hanh chdm ddrt hodc bi mat hiéu luc néu
may loc nuéc tinh khiét duoc sir dung cho
muc dich thwong mai.



10 S6 liéu ky thuat

A WDN =

Beén UV:TUV PLS, 9W

Céng suit dinh mirc: 25W

Dién ap hoat dong: 220-240V, 50-60Hz
Ap suit ngudn nuéc vao

+  Tai thiéu: 0,5 bar

e T&i da: 2,0 bar

Nhiét dé ngudn nudc vao

+  T6i thidu: 5°C

e Taida:45°C

Téc d6 nuwée ra: 1,2 lit/phat (t6i da)
Cau chi: den, chay cham

11 Cac cau héi thuong
gap

Téi 6 thé st dung may loc nwére tinh khiét
Philips nay dé loc nwéc giéng/giéng khoan khong?
C6. Mdy loc nudc tinh khiét duoc thiét ké dé loc
ra nudc cé thé udng duoc tr cac ngudn nudc

nhu 1a ngudn nudc dé thi, giéng dao, hodc giéng
khoan. N6 khéng dugoc thiét ké dé loc nudce [y tor
hd, nudc thai hodc cdc loai nudce chua dugce xa ly
khdc. Néu ban s dung nudc giéng dao hoic giéng
khoan, chiing toi khuyén ban nén xét nghiém nudc
thuong xuyén.

Cé thé bao quan nwéc di qua xir ly khéng?
C6.Dé& tranh lam nhi@m ban nudc da duoc xtr Iy,
hdy bdo quan nudc trong binh chira sach ¢ ndp
kin. Néu duoc bao quan ding cdch bang ta lanh
trong binh kin, cé thé gitr nudc da xtr ly t6i da 48
tiéng.

Tia cuc tim c6 thé 1am cho nwéc bi nhiém
phong xa khong?

Khdng. Tia cyc tim khéng cé phdng xa. Do vay,
nudce duoc x ly bang tia cyc tim s& khong thé bi
nhiém phdéng xa.

My loc nuéc tinh khiét Philips ¢é lam thay dbi
vi nwée khong?

Vi clia nudc phu thudc vao nhiing gi cé trong
nudc. Mdy loc nudc tinh khiét loai bd nhiéu chat
nhu [a cdc hat va clo, do vy sé cai thién vi, mui, va
dd trong clia nudc.

=
&
>
©)
z
=
=

Den UV co gi dac biét?

Tia cyc tim 1a mot cdch hiéu qua d& diét cdc vi
sinh vat ma khéng can hda chat. Ben UV tao ra
anh sdng cé mét budc séng cu thé co thé diét cdc
vi sinh vat. Anh sdng nay can cé cuong dé thich
hop va nudc phai duoc tiép xidc véi dnh sang
trong mot khoang thai gian cu thé nhan dd luong
tia UV.
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12 Cach khic phuc suw
cé

Chi bdo bé loc nhip nhay.
Tubi tho clia bd loc sip hét. Hay mua va l&p bd
loc mai

Chi bao bé loc sang lién tuc.

Ban can thay b loc. Thay bd loc (xem céc chuong
‘Céch chui rra va bao dudng mdy' va Thay thé
phu kién’).

Chi bao pin nhap nhay mau do.
Pin sip hét. Hay bat mdy dé sac pin.

Deén chi bao pin sang lién tuc mau dé.
Pin dang sac.

Nuéec ri ra tir may.

C6 ft nhat mét 6ng bén trong mdy dugc ndi chua
dlng. Hay kiém tra tt ca cdc diém noi. Lién hé voi
dai ly clia ban hodc trung tam dich vu dugc Philips
Oy quyén.

Chi bao UV sang lién tuc.

Xuat hién mét 18i trong khoang UV. Hay kidém tra
xem ndp khoang UV da ddng chua.Vé sinh 8ng
thach anh (xem chuong ‘Cdch chui rra va bao
dudng méy'). Néu van dé van khong con, hiy lién
hé vdi dai ly clia ban hodc trung tam dich vy duoc
Philips Gy quyén.

May khong cho ra nwéc, mic dung khéng cé chi

béo 16i nao.

* Chi cé & kidu WP3890: Khéng cé ngudn dién
chinh. Hay kiém tra xem ngudn dién cé hoat
doéng khong va phich ¢cdm da duoc cdm ding
vao & cdm dién chua.

* BO loc chua duoc lap ding cach. Hay I3p lai b
loc theo dung céch

* Ban khéng st dung bd loc thay thé chinh hang
Philips. Ludn thay bé loc bing bd loc Philips
chinh hang, kiéu WP3990.
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+ Cau chi da bi n do thay d&i dién 4p bat
thuong. Hay lién hé vdi dai ly clia ban hodc
trung tdm dich vu dugc Philips Gy quyén.

e B6 loc hét han trudce khi loc duoc 3000 it nudce.
Hay thay b loc (xem céc chuong ‘Céch chui
rira va bao dudng mdy’ va Thay thé phu kién’).

Cac chi bao khéng nhdp nhay sau khi téi nhdn
nut ngudn.

Céc chi bdo bj hu. Hay lién hé véi dai ly cla ban
hodc trung tdm dich vy duoc Philips Gy quyén.



Tin hiéu

[0) Chi bdo ngudn dién Sang xanh 13 cay lién tuc Méy da bat/d ché do cho

» Chi bdo ngudn dién Tét Mdy da tat

P Chi bdo pin (chi cé & kidu WP3891) Tt i sac day

= Chi béo pin (chi cé & kidu WP3891) Nhap nhay Sac dién

P Chi béo pin (chi 6 & kidu WP3891) Sdng dd lign tuc Bang s&r dung pin

uw Chi bdo UV Séng dd lién tuc L& UV

g Chi bdo bb loc Sang do lién tuc B6 loc da hét han

o NUt rét nudc Sang xanh 14 cay lién tuc Nudc dang duoc cho ra

o NUt rét nudc Nhap nhdy mau xanh 14 cay S&n sang cho nuéc ra

[0} Chi bédo giai doan loc Sang lién tuc mau doé/vang/xanh Bang trong quad trinh loc
& cay

.
"
>
<)
z
=
=
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Contact information

Argentina
011-4544 2047

Australia
1300 139 798

Belarus
375-17 200 09 24

Belgié / Belgique
070 222.303 ((0,17 euro / minut))

Brasil (Demais localidades)
0800 701 0203

Brasil (Grande Sao Paulo)
(11) 2121 0203

Bulgaria
359 -2 - 9769996

Canada
1866 800 9311 ((toll-free))

Canada (Sonicare toothbrush service)
1-800-682-7664

Chile
600-PHILIPS (744 54 77)

Ceska Republika
+420-233099330

Croatia
01 3033 754 / 3033 731

Danmark
3525 8759

Deutschland
0180/ 5 356 767 ((€ 0,12 pro Minut))

Espafia
902 888 784 ((€ 0,15 al minuto))

124

Estonia
6563100

Greece
00800 3122 1280

France
08 9165 0005 ((€ 0,23 par minute))

Hong Kong
852 2619 9660

Ireland
01 764 0264

[talia
199 404041 ((€ 0,25 al minuto))

Republic of Kazakhstan
7-3272-506617

Korea
080-600 6600

Latvia
371-7-228 896

Lietuva
Luxembourg
40-6661 5644

Magyarorszag
+(36-1) 3821700

Mexico
01 800 504 6200 ((CIC))

Middle east
971 4 3353 666

Morocco
+ 2122302992

Nederland
0900 - 8407 ((€ 0,20 per minuut))



New Zealand
0800 273 845

Norge
2270 8111

Osterreich
0820 901 114 ((€ 0,20 pro Minut))

Republica de panama
223-9544

PARAGUAY (interno 101)
021 664 333

PARAGUAY (Servicio Técnico)
021 503 917

Peru
0-800-10000 ((CIC))

Phillipines
+ 6328100161 (loc. 706)

Poland
+48 22 571 0571

Portugal
(21) 359 1442

Romania
40-21-203 2090

Russia
+7 095 937 93 00

Schweiz/Suisse/Svizzera
Singapore
65-688 23 999

Slovenija
386-1-280 95 22

Slovenska Republika
+421 2 58 250 101

South Africa
+27 11 471 5000

Srbija i crna gora
+381 11 3241037 ,+381 11 324 34 79

Suomi
(09) 2311 3415

Sverge
08/5792 9100

Taiwan
0800 231099

Thailand
+66 2 652 8652

Tarkiye
90 0216 522 17 05

Ykpaiha
(044) 2866392 / 2866521

United Kingdom
0845-6010354

United States (Sonicare toothbrush service)
1-800-682-7664

Uruguay
02 619 6666 /02 908 4914 (Servicio Técnico)

Republic of Uzbekistan
998 71 1206081

Venezuela
800-74454 (PHILI)

Zimbabwe
+263 4 486536
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